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BHVMMAHME: 3a na npeaoTBpaTuTe NoBpea Ha NpUHTepa, U3Mnon3eaiTe camMmo 3axpaHBallna Kaben, 4OCTaBeH C NPoAyKTa.

OPREZ: Kako ne biste ostetili pisa¢, upotrebljavajte samo kabel za napajanje koji je isporucen uz pisac.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s tiskarnou, jinak muize dojit k poskozeni tiskarny.

MPOZO0XH: Mot vo ammoTpéPeTe TNV MPOKANon BAGBNG 0TOV EKTUTTWTH, XPNOLUOTIOLEITE AMOKAELOTIKA TO KAWL
TPoh0od0oainG MOU MUPEXETAL E TOV EKTUTWTH.
FIGYELEM! A nyomtato karosodasanak elkertlése érdekében csak a nyomtatéhoz mellékelt tapkabelt hasznalja.

PRZESTROGA: Aby uniknac uszkodzenia drukarki, nalezy stosowac przewod zasilajacy dotaczony do drukarki.

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea imprimantei, utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu aceasta.

OPREZ: Da ne bi doslo do ostecenja Stampaca, koristite samo kabl za napajanje koji ste dobili uz Stampac.
UPOZORNENIE: Pouzivajte len napdjaci kabel dodany s tlaciarfiou, aby nedoslo k jej poskodeniu.
OPOZORILO: uporabljajte samo priloZzeni napajalni kabel, da preprecite poskodbe tiskalnika.

DIKKAT: Yazicinin hasar gdrmesini énlemek icin yalnizca yaziciyla birlikte verilen giic kablosunu kullanin.

MONEPEOKEHHA. LLlo6 He noLKoanTv NpUHTEP, CNif BUKOPUCTOBYBATM NNLLIE KaBenb XXNBMEHHSA 3 KOMMEKTY NOCTaBKM.
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LaserJet Pro MFP M428-M429 e
PbkoBOACTBO 3@ HAYa/THO 3ano3HaBaHe

/

3ABENEXXKA: Heobxoomma e MHTEPHET Bpb3Ka 3a KOHUIyp1paHe Ha MPUHTEPA U U3TErNIsHe
Ha copTyepHUTE opaniBepu.

0 y3B

3a YecTo 3343BaHV BbNPOtV 0THAeTe Ha www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ
nnn ckaHmpante QR koda.

3. [NbpBOHAYANHO MHCTANUpPaHe B KOHTPOJTHUA NaHen

Cnepn kaTo BKAKOUMTE npuHTEpPAQ, M34yaKanTe ro oa CTapTunpa. /13non3BanTe AOKOCBaHe, MTb3raHe 1 XKecTose 3a MNpeBbpTaHe, 3a Aa
Ce NpuABMXBaTe B KOHTPOMHMS NMaHen. V3mbiHeTe NoaKaHUTe B KOHTPOHMA NaHer, 3a a KOHOUrypmpare cregHute HaCTDOl?IKMI

e B3uk
e MecTononoxexve

¢ (pefna3a HacTpomka Ha NpuHTepa
/136epeTe efiHa OT CieAHNUTE OMUMN:

*  Self-managed (CamocToaTenHo yrnpasneHne): ONTMMU3MPaHK HACTPOVKM Mo noapasdupaHe 3a rnoseyeTo noTpeduTenu,
KOWTO BKJTHOYBAT HACOKM 3@ MHCTanMpaHe, CTbMkM 3a KOHbUryprupaHe v aBTOMaTUYHM akTyanm3aummn.

e IT-managed (C /T ynpasnexue): ONTUMM3MPaHX HAaCTPOKM Mo noapasdupare 3a 0dLLo yrpasneHune Ha UT pecypan.

HaCTDOVIKMTe MoraTt da 6b,EI,aT nepcoHannsnpaHn el NbpBOHavaiHata MHCTanauns.
.|
4. U3TernsiHe n UHCTanuMpaHe Ha copTyepa

3ABEJIEXXKA: He BknroysaviTe USB kabena, [oKaTo He 6beTe NogKaHeHU fa ro HanpasuTe.

. y
(W MeTop, 1: U3TernaHe Ha ,HP Easy Start“ (Windows = MeTop, 2: 3TernaHe ot yeb canTta 3a noanpbxKa

1 Mac 0S) Ha npuHTepa (Windows n Mac 0S)
1. Mocetete 123.hp.com/laserjet n knukHeTe Bbpxy Download (M3TernaHe). 1. MoceteTe www.hp.com/support/liM428MEP unm
2. (nepnpaviTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa ¥ NoaKaHu1Te, 3a Aa 3anmLuete www.hp.com/support/[jM429MEP.
dalina Ha KoMnTbpa. 2. W3bepete Software and Drivers (CodpTyep v opaisepn).
3. (CrapTupaite codTyepHvs dalin oT Nankarta, B KOSTO CTe ro 3an1cant. 3. V3Ternete copTyepa 3a BaLMA MOOEN NPUHTEP M BaLLiaTa onepaLmoHHa
4. CnepBaiiTe MHCTPYKUMKTE Ha eKpaHa, 3a Aa MHCTanmpate copTyepa 3a cmcTema.
npuHTepa. 4. CrapTtupaiTe codTyepHus dbaiin oT nankara, B KOSTO CTe ro 3anvcan.
5. Korarto nonyynte nofkaHa fa v3depeTte UM Bpb3ka, nocoyere 5. (nenBanTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa, 3a Aa MHCTanmpaTe codTyepa 3a
NoAXoAALLATA oMU 33 BAOA Ha BPb3KaTa. npuHTepa.

6. KoraTo nony4unte nogkaHa aa M36E‘DETE TN BPb3Ka, nocoyere
noaxoaALlarta onumA 3a Buaa Ha Bpb3Kata.

CbBeTH: ((T)) CBbp3BaHe Ha NpUHTEpa KbM 6e3XXMyHa Mpexa (camo 3a 6e3xunuHuTe Mop,enu)

1. OT Ha4anHWs eKpaH Ha NaHena 3a ynpasreHye Ha NpUHTEPa NiTb3HeTe pa3aesa B ropHaTa YacT Ha ekpaHa Haflony, 3a Aia oTeopuTe ,Tabno 3a
ynpaBneHve”, cnea KoeTo JOKOCHeTe ((T’) (Wireless (be3xuyHa Bpb3Kka)).

2. [JokocHete O (Setup (HacTpovika)).

3. [lokocHeTe Wireless Settings (HacTpoiiku 3a 6e3xmnyHa Bpb3ka).

4. [okocHeTe Wireless Setup Wizard (CbBeTHMK 33 HACTPOIKa Ha 0@3XMYHA BPb3Ka).

5

L CnepngaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha AMCTNes, 3a 4a 3aBbpLUMTE HACTPOMKATA.

O PvuHa koHdUrypaums Ha IP agpeca

BukTe pbKOBOACTBOTO 3a MOTPEOUTENA Ha NMPUHTEPA 3a MoBEeYE MHAOPMALIMA OTHOCHO PHYHOTO KOHGUIyprpaHe Ha IP agpeca. 3a noseye nHdopMaLms
noceteTe www.hp.com/support/[jM428MFP nnn www.hp.com/support/[jM42SMEP.

3




5. @5 Mo6uneH neyat (no usbop)

Metogn 1: HP Smart

13non3BanTe npunoxexneto ,HP Smart” 3a HacTpoBaHe, neyat v ap.
1. CkanvpanTe QR kopa Mnm noceteTe 123.hp.com.

2. WHctammpainte npunoxenuneto ,HP Smart”.

3. MycHeTe npunoxenueTo ,HP Smart” n cnenganTe MHCTPYKUMKUTE Ha eKpaHa 3a CBbp3BaHe, HAaCTPoViBaHe, Neyat v ap.

MeTon 2: Wi-Fi Direct (camo 3a 6e3xu4Hun mogenu)

Wi-Fi Direct no3sonsga Ha ycrponctaa ¢ dyHkups 3a Wi-Fi, KaTo Hanpumep cMapTdOHK, TabneTi Mm KOMNKTPY, Aa Ce CBbP3BaT AMPEKTHO C MPUHTEPa Ype3
6e3xmnyHa Mpexa, 6e3 na e HeobxoayMo M3MON3BaHETO Ha He3XKMYEeH MapLLPYTM3aTOP MM TOYKa 3a A0CTbN. CBbP3BaiTe e CbC CMrHana Ha NpuHTepa 3a Wi-Fi
Direct N0 CbLLWS HAYMH, MO KOWTO CBbP3BaTe YCTPOMCTBA C hyHKLMA 33 Wi-Fi KkbM HOBa 6€3KMYHa Mpexxa 1nv ToUKa 3a 6e3K1MYHa Mpexa.

Pa3pewaBaHe Ha Wi-Fi Direct OTKpMBaHe Ha NpUHTEpa

1. OT HaYanHWA expaH Ha naHena 3a ynpas/eH1e Ha NpUHTepa Nitb3HeTe 1. OT MOGMMHOTO YCTPOVICTBO BKHOHETe Wi-Fi 1 NoTbpceTe Se3XKn4HA Mpexm.
pa3fiena B ropHaTa 4YacT Ha ekpaHa Hafony, 3a a oteopute ,Tadno 3a 2. 13bepeTe IMETO Ha NPUHTEPA, KAKTO Ce MOKa3Ba B NaHena 3a
ynpasnenue”, cnef koeto nokocHeTe (=5 (Wi-Fi Direct). yrIPaBreHVe Ha MpyHTepa.

[lokocHeTe O (Setup (HacTpoiika)).

w

AKo Ha amncnnes ce nokasea, Ye Wi-Fi Direct e n3knroueHo, JoKOCHETe
Wi-Fi Direct 1 cnepn ToBa ro Bknro4eTe.

© 33 noBeue MHPOPMALIVS OTHOCHO BE3KMUHMA MEYaT U 6e3KMYHATa HACTPOIIKa oceTeTe www.hp.com/go/wirelessprinting.

© Hayuete noseue 3a MO6UNHMA NevaT

MpoaykTbT noaabpxa AirPrint n Wi-Fi Direct. 3a noBede MHbOPMALIMA OTHOCHO MOBWAHMS MeYaT CKaHupanTe QR

Koma vnm nocetete www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

6. \'_j HacTtpoiiBaHe Ha dakc (camo 3a mogenute ¢ pakc — no u36op)
N

6. 1 CB'bp3BaHe Ha NpuUHTEpa 3. (sbpxeTe TenedoHHWA Kader, A0CTaBeH C MPUHTEPa, KbM nopTa 3a ®
To31 NpUHTEP € aHanoroso YcTponcTeo. HP npenopbyBa TO3m aKc Ha NpuHTepa 1 KbM TenledoHHaTa po3eTka Ha cTeHaTa.
MPWHTEP Aa Ce M3Mos13Ba Ha OTAeHa aHanoroea TenedoHHa MHUA.

H 3ABEJEXKA: HAakom CTpaHM/pernoHmn Moxe aa u3nckeat
a[anTep KbM 0OCTaBEHMSA C NPUHTEPA TenedoHeH Kaben.

CBbpxeTe TenedoHHWA kaben, AoCTaBeH C NPUHTEPa, KbM NMopTa
3a ® aKc Ha NpuHTEpPa 1 KbM TeredOHHaTa po3eTKa Ha CTeHaTa.

SNy

i

N

O Kak pa Hactpos HP npuHTepu B LMdpoBHM TenedoHHN Mpexu?

[MpnHTepnTe Ha HP ca NnpoekTpaHM KOHKPETHO 3a 1M3Mon3BaHe

C TPAAMLIMOHHNTE aHANoroBm Tened®oHHN ycnyr. 3a umdposm
TenedoHHn Mpexiu (kato Hanp. DSL/ADSL, PBX, ISDN vv FolP) moxe

N3 ca HeobxoaMMM GUATPU M KOHBEPTOPM 3a LIMGPOBA KbM aHaNoroea
MpEeKa, KoraTo HacTpoMBaTe NpMHTEPa 3a NnosyyaBaHe Ha dakc.

O Kak na CBbp>Ka TenedoHEeH cekpeTap unu 3abenexka: B 3aBMcMMOCT OT TenedoHHaTa KOMMaHWA MPUHTEPLT
BbTpeLLeH TenedoH? MOXe [ia He e CbBMeCTVM C BCUYKM LIMGPOBHK YTy nm LOCTaBYMLN,
BbB BCUYKM LIMPPOBU Cpeay Ui C BCUYKM KOHBEPTOPY 3a LMdpoBa
1. OrcTpaneTe aanTepHUA LLeNcen Ha nopta 3a TenedoH 8 KbM aHanoroea Mpexa. CBbpkeTe ce ¢ TenedoHHaTa KOMMaHus, 3a Aa
2. V3knroyeTe kabena Ha TenedoHHUsS CekpeTap ot OInIIEIENIATITE @ITTAREIIFIATE REICTROIAL
TenedoHHaTa PO3ETKa 1 C/1e[, TOBa o CBbPXXETE KbM NOpTa 3abenexka: Korato 3a1aBate pasno3HaBaHe Ha Moena Ha 3BbHeHe
33 TenedoH {3 Ha npuHTepa. B PBX TenedoHHa cucTtema, KoATO MMa pasfiMyHi MOAen Ha 3BbHeHe

3@ BbTPELLIHM ¥ BbHLLHK 06axaaHns, yBepeTe ce, Ye HabmpaTe HoMepa
Ha baKca OT BbHLLEH HOMep, 3a [1a 3anuLleTe MoAesa Ha 3BbHeHe.



62 KompwrypwpaHe Ha NpUHTEpa
Tpabea Aa koHbUrypupaTe Yaca Ha dakca, AataTa M HACTPOMKMTE Ha 3arnaBHaTa YacT, 3a Aa M3non3eaTte GyHKLMATA 3a dakc.

3a na oteopuTe ,(bBETHWMK 33 KOHPUryprpaHe Ha dakc Ha HP* 3a Aa KoHOUryprparte nnv NPoOMeHuTe 3arnaBHaTa YacT Ha dakca:

(Windows): 1. Ot gMcnnes Ha naHena 3a yrpasseHure Ha mpyHTepa JokocHeTe Fax (Pakc).

1. Orsopete ,HP Printer Assistant” ot mewtoto Start (Crapr). HoxockeTe Setup (Hactpoiika) v cren Tosa Preferences (Mpeanoqutaris).

2. B ,HP Printer Assistant” n3depete Fax (dakc) 1 cnen, Tosa

) © [LokocHeTe Fax Header (3arnasHa yacT Ha dakca).
n3depete Fax Setup Wizard (CbBeTHVK 33 HACTPOVKaA Ha haKe).

W

) Bbeenete BoeTO COBCTBEHO WM p1pMeHo 1Me. Crief ToBa AoKoCHeTe
3. (nepnpaviTe MHCTPYKUMMTE HA eKPaHa, 3a 43 KoHpUrypupare Done (V3mbrHeHo).

HaCTPOVKMTE Ha dakca.
P ¢ 5. BbBsepnete dakc HoMepa v v cieq, Toea gokocete Done (M3mbrHeHo).

3ABEJIEXKKA: MakcumanHmsT 6poit 3Halm 3a HoMep Ha dakc e 20.

3apako aTe AataTa/daca Ha dakca: y
f1a KOHQUTYpYpaTe AaTaTa/4aca Ha hak 3ABENEXKA: MakcmmanHuaT 6poi 3HaLw 3a 3arnaBHa YacT Ha dakc e 25.

1. OT Ha4anHms ekpaH Ha NaHena 3a ynpaenexvie Ha NpUHTepPa
nnb3HeTe pa3fesia B ropHata 4acT Ha eKpaHa Hanony, 3a a

; O Hayuyete noseve!
otBopwTe ,Tadno 3a ynpasnexue”.

3a noBeye MHHOPMALMA OTHOCHO APYr HAUMHM 33 M3NPaLLAHe Ha GaKc, Kato
Harnp1Mep HACTPOIKa 33 MO-KbCHO M3MpaLLiaHe Ha GaKc UK 13npaLLaHe Ha
(haKC OT KOMMHOTBP, BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENA B UHTEDHET:

«  www.hp.com/support/ljM429MFP

2. JokocHete byToHa O (Setup (HacTpoiika)).
3. [JlokocHete Preferences (Mpennountanms).

4. [lokocHeTe Date/time ([JaTa/yac), 3a na koHdUrypuparte garata
1 Yaca Ha dakca.

7. <= N3non3saHe Ha PpYyHKLMATA 33 CKaHUpaHe
3non3eante codptyepa ,HP Scan” Ha KOMIHOTbPa (W, 33 Aa CTapTMPaTe 3a4aHMe 3a CKaHWPaHe Ha NpUHTepa.

Windows Mac 0S

Otsoperte HP Printer Assistant, n36epete Scan (CkannpaHe), cneg koeTo V136epeTe nankata Applications (Mpunoxenus) n oteopeTte HP Easy Scan.
n36epete Scan a Document or Photo (CkaHvpare Ha JOKYMEeHT v CHUMKA).

OTcTpaHsaBaHe Ha npobnemun

N

PbkoBoacTBO 33 noTpebutens JonbAHUTENHN NOMOLLHU Pecypcu
,PBKOBOCTBOTO 3a NOTPebuTens” BkHYBa MHGOPMaLmd 3a ynotpebarta 3a u34yepnatenHa nomoLL, Ha HP 3a npuHTepa noceteTte
Ha NpMHTEepa 1 3a OTCTPaHABaHe Ha Npo6bnemMu. HanmyHo e B Mpexara: www.hp.com/support/(jM428MFP vnn www.hp.com/support/[jM429MFP.
1. Mocetete www.hp.com/support/[[M428MFP nnm «  Pa3peLuaBaHe Ha Npodnemm
www.hp.com/support/(jM429MFP. .

HaMmmpaHe Ha pasLMpeHn MHCTPYKLWM 33 KOHdUryprpaHe
2. VI13bepeTe npuHTEPa, ako Mosy4mTe noakaHa, Cref KoeTo KivkHeTe « V3TernaHe Ha aKTyanu3aLmm 3a cobTyepa

Bbpxy User Guides (PbkoBoacTsa 3a notpedutens). . [IDUCHeaVHABaHE KoM hOpYMY 33 NOAAPLXKa

.

nDOBepKa 3a aKTyanmaau‘MM Ha ¢-bpMyepa HaMV]DaHe Ha rapaHUMOHHa 1 perynaTtopHa MHbOPMaLmA

1. Mocetete www.hp.com/support/[[M428MFP nnm
www.hp.com/support/[jM429MFP.

JocTbn 00 pecypcm 3a ModuneH neyar

2. AKo Mony4muTe NoaKaHa, u3bepeTe NPUHTEPa W Cef, ToBa KIMKHeTe 3a Aa HayumTe noBeqe 3a pyHTepa, MonA, nocetete

sbpxy Software and Drivers (Codtyep 1 apaiisepy). www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ nrm ckanmpaite QR koga.
3. M3bepeTe onepauUyoHHaTa CMCcTeMa M KNKHeTe Bbpxy OyToHa I,E] .':‘dJ_EI

Next (Hanpen). 3

—

4. W36epete Firmware (Dbpmyep) v KIMKHETE Bbpxy dyTOHA

,g«éﬁﬁ!“
Download (/3ternane). EI" wily

lMoMoLL, OT KOHTPOJTHUA NAHEN
[okocHeTe 6yToHa ,Help* (MomoLwy) ? 1a naHena 3a ynpaBnexve

Ha NMPVHTepPa 3a OCTbIM 0 TEMUTE B NMOMOLLIHWA (alr.

S 0P Heo\ b




LaserJet Pro MFP M428-M429
Vodic¢ za pokretanje

Hrvatski I

NAPOMENA: za postavljanje pisaca i preuzimanje upravljatkog programa softvera potrebna
jeveza s internetom.

O C(esta pitanja

Za Cesta pitanja posjetite web-stranicu www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ
ili skenirajte QR kod.

3. Pocetno postavljanje putem upravljacke ploce

Nakon to ukljucite pisac, pricekajte da se pocetno podesi. Upravljatkom plo¢om navigirajte dodirom, prelaskom prstom
ili pomicanjem. Slijedite upute odzivnika na upravljackoj ploci da biste konfigurirali ove postavke:

o Jezik

e Lokacija

e OkruZenje za postavljanje pisaca
Odaberite jednu od ovih opcija:

¢ Samostalno upravljanje: Optimizirane zadane postavke za vecinu korisnika koje uklju¢uju vodic¢ kroz postavljanje, korake
za konfiguraciju i automatska azuriranja.

¢ |T upravlja: Optimizirane zadane postavke za upravljivost flote.

Postavke su potpuno prilagodljive nakon pocetnog postavljanja.
.|

4. Preuzimanije i instalacija softvera
NAPOMENA: ne prikljucujte USB kabel dok se to od vas ne zatrazi.

Prva metoda: preuzimanje alata HP Easy Start Druga metoda: preuzimanje s web-mjesta podrske
(Windows i Mac 0S) za pisac (Windows i Mac 0S)
1. Posjetite web-stranicu 123.hp.com/laserjet i kliknite Preuzmi. 1. Posjetite web-stranicu www.hp.com/support/[[M428MEP ili
2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanje datoteke www.hp.com/support/[M429MFP.
na racunalo. 2. Odaberite stavku Software and Drivers (Softver i upravljacki programi).
3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju je datoteka bila spremljena. 3. Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.
Pratite upute na zaslonu da biste instalirali softver. 4. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju je datoteka bila spremljena.
5. Kadase od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu 5. Pratite upute na zaslonu da biste instalirali softver.
Opciju za vrstu veze: 6. Kadase od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu

OpCiju za vrstu veze:

N

Savjeti: ((T)) Povezivanje pisaca s bezicnom mrezom (samo bezi¢ni modeli)
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca prijedite prstom prema dolje preko kartice na vrhu zaslona da biste otvorili kontrolu plo¢u pa dodirnite
qumb ¢ (Besitna veza).
Dodirnite gumb 0 (Postavljanje).
Dodirnite stavku Wireless Settings (Postavke bezi¢ne veze).
Dodirnite stavku Carobnjak za beZi¢no postavljanje.

2

3

4.
& Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili postavljanje.

O Rucna konfiguracija IP adrese

U korisnitkom priru¢niku potrazite upute za ru¢nu konfiguraciju IP adrese. Za dodatne informacije posjetite web-stranicu www.hp.com/support/[jM428MEP
ili www.hp.com/support/[jM429MFP.




5. @5 Mobilni ispis (neobavezno)

Prva metoda: HP Smart

Upotrijebite aplikaciju HP Smart za postavljanje, ispis i druge radnje.

1. Skenirajte QR kod ili posjetite web-stranicu 123.hp.com.

2. Instalirajte aplikaciju HP Smart.

3. Pokrenite aplikaciju HP Smart i slijedite upute na zaslonu za povezivanje, postavljanje, ispis i druge radnje.

Druga metoda: Wi-Fi Direct (samo bezi¢ni modeli)

Wi-Fi Direct omogucuje uredajima koji podrzavaju Wi-Fi vezu, poput pametnih telefona, tableta ili ratunala, uspostavljanje izravne bezitne mrezne veze s pisatem,
bez upotrebe bezitnog usmjerivaca ili pristupne tocke. Povezite se sa signalom veze Wi-Fi Direct pisaca na isti na¢in na koji povezujete uredaj koji podrzava Wi-Fi
s novom bezicnom mrezom ili pristupnom tockom.

Omogucivanje opcije Wi-Fi Direct Otkrivanje pisaca

1. NaHome (pocetnom) zaslonu upravljacke ploce pisaca prijedite prstom 1. Namobilnom uredaju ukljucite Wi-Fi i potraZite bezicne mreze.

prema dolje preko kartice na vrhu zaslona da biste otvorili kontrolnu tablu 5 gdaperite naziv pisaca koj je prikazan na upravljatkoj ploti pisaca.

pa dodirnite gumb L=k (Wi-Fi Direct).

Dodirnite gumb O (Postavljanje).

Ako je na zaslonu prikazano da je opcija Wi-Fi Direct isklju¢ena, dodirnite

stavku Wi-Fi Direct pa je ukljucite.

won

© Dodatne informacije o bezi¢nom ispisu i bezicnom postavljanju potrazite na web-stranici www.hp.com/ao/wirelessprinting.

© Dodatne informacije e o mobilnom ispisu

Proizvod podrzava AirPrint i Wi-Fi Direct. Za viSe informacija o mobilnom ispisu skenirajte QR kod ili posjetite

web-stranicu www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

6. Q Postavljanje faksa (samo modeli s faks-uredajem — neobavezno)
[

6. 1 Povezite pisaé 3. Prikljucite telefonski kabel koji je isporucen s pisatem na prikljucak
Pisa¢ je analogni uredaj. HP preporucuje upotrebu pisaca za faks ™ na pisacu i u zidnu telefonsku uti¢nicu.
na namjenskoj analognoj telefonskoj liniji.

li] NAPOMENA: u nekim drzavama/regijama potreban je
prilagodnik za telefonski kabel koji je isporucen s pisacem.

Prikljucite telefonski kabel koji je isporucen s pisacem na priklju¢ak

O Kako postaviti pisace tvrtke HP u okruzenju digitalnih telefona?

Pisadi tvrtke HP namijenjeni su upotrebi s tradicionalnim analognim
telefonskim uslugama. Za okruzenije digitalnih telefona (na primijer, DSL/
ADSL, PBX, ISDN ili FolP) mogu biti potrebni digitalno-analogni filtri ili
pretvaraci kada se postavlja pisac za faks.

Napomena: Ovisno o telefonskoj tvrtki, pisa¢ mozda nece biti kompatibilan
sa svim digitalnim servisnim linijama ili davateljima usluga u svim digitalnim
okruzenjima ili sa svim digitalno-analognim pretvaracima. Obratite se

1. UKlonite utikat iz telefonskog prikijucka (3. telefonskoj tvrtki da biste utvrdili koje su postavke najbolje.

2. Odvojite telefonski kabel za telefonsku sekretaricu iz Napomena: kada postavljate otkrivanje uzorka zvonjenja na telefonskom
telefonske uticnice pa ga zatim prikljucite na telefonski sustavu PBX koji ima razlicite uzorke zvonjenja za unutarnje i vanjske
prikljucak 3na pisacu. pozive, pri biranju faks broja pisaca obavezno upotrebljavajte vanjski broj

za snimanije uzorka zvonjenja.



Konfigurirajte pisac

Kako biste mogli upotrebljavati znacajku faks, potrebno je konfigurirati vrijeme, datum i postavke zaglavlja faksa.

Pokretanje HP ¢arobnjaka za postavljanje faksa (Windows):
1. Otvorite program HP Printer Assistant putem izbornika Start.

2. Uprogramu HP Printer Assistant odaberite stavku Faks, a zatim
stavku Fax Setup Wizard (Carobnjak za postavke faksa).

3. Zakonfiguriranje postavki faksa slijedite upute na zaslonu.

Za postavljanje datuma/vremena faksa:

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca prijedite prstom
prema dolje preko kartice na vrhu zaslona da biste otvorili
kontrolu plocu.

2. Dodirnite gumb O (Postavljanje).
3. Dodirnite gumb Preference.

4. Dodirnite stavku Date/time (Datum/vrijeme) da biste postauvili
datum i vrijeme faksa.

Postavljanje ili promjena zaglavlja faksa:

Na zaslonu upravljacke ploce dodirnite stavku Faks.

Dodirnite stavku Postavljanje, a zatim Preference.

Dodirnite Zaglavlje faksa.

Unesite svoje ime ili naziv tvrtke pa dodirnite stavku Done (ucinjeno).
. Unesite svoj broj faksa pa dodirnite stavku Done (U¢injeno).
NAPOMENA: Maksimalni broj znakova za broj faksa je 20.

NAPOMENA: Maksimalni broj znakova za zaglavlje faksa je 25.

vos w2

O Saznajte vige!

Vise informacija o drugim nacinima slanja faksa, poput zakazivanja
naknadnog slanja faksa ili slanja faksa s racunala, potrazite u korisnickom
priru¢niku na webu:

*  www.hp.com/support/[jM429MFP

7. <= Upotreba znacajke skeniranja

S pomocu softvera HP Scan na svojem racunalu pokrenite zadatak skeniranja na pisacu.

Windows

Otvorite program HP Printer Assistant, odaberite stavku Scan (Skeniranje),
a zatim stavku Scan a Document or Photo (Skeniranje dokumentaiili fotografije).

Mac 0S

Otvorite mapu Aplikacije, a zatim HP Easy Scan.

RjeSavanje problema

Korisnicki priru¢nik
Korisnicki priru¢nik ukljucuje informacije o upotrebi pisaca i rjeSavanju
problema. Dostupan je na webu:

1. Posjetite web stranicu www.hp.com/support/ljM428MEP ili
www.hp.com/support/(jM429MFP.

2. Odaberite pisac ako se to od vas zatrazi, a zatim kliknite stavku
Korisnicki prirucnici.

Provjera ima li azuriranja firmvera

1. Posjetite web stranicu www.hp.com/support/[jM428MEP ili
www.hp.com/support/[jM429MFP.

2. Odaberite pisac ako se to od vas zatrazi, a zatim kliknite stavku
Software and Drivers (Softver i upravljacki programi).

3. Odaberite operacijski sustav pa kliknite gumb Next (Dalje).
4.  Odaberite stavku Firmver pa kliknite gumb Preuzmi.

Pomoc¢ na upravljackoj ploci
Dodirnite gumb Pomoc ?na upravljackoj plodi pisaca za pristup temama

za pomoc.

S 0P Heo\ b

Dodatni resursi podrske

Za HP-ovu sveobuhvatnu pomoc za pisac posjetite web-stranicu
www.hp.com/support/[jM428MFP ili www.hp.com/support/(jIM429MFP.

¢ rjeSavanje problema
*  pronalazak naprednih uputa za konfiguraciju
*  preuzimanje azuriranja softvera

»  pridruzivanje forumima za podrsku

.

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

pristup resursima za mobilni ispis

Za dodatne informacije o pisacu posjetite web-stranicu
www.hp.com/support/[[M428MFPFAQ ili skenirajte QR kod.

P
L
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LaserJet Pro MFP M428-M429
Prirucka Zaciname

/

POZNAMKA: Pfipojeni k internetu je nutné k nastaveni tiskarny a stazeni softwarového ovladace.

O Nejcastéjsi dotazy

(asto pokladané dotazy naleznete na strance
www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ nebo naskenovanim QR kodu.

3. Pocatecni nastaveni na ovladacim panelu

Zapnéte tiskarnu a pockejte, az se inicializuje. K pohybu v rozhrani ovladaciho panelu pouzijte dotyky a gesta potazeni prstem
a posunuti. Podle pokynd na ovladacim panelu provedte nasledujici nastaveni:

e Jazyk

= Location (Umisténi)

e Prostfedi nastaveni tiskarny
Vlyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e Self-managed (Automaticka sprava): Vychozi nastaveni optimalizovana pro vétsinu uzivateld, ktera zahrnuiji kroky
nastaveni a konfigurace s priivodcem a automatické aktualizace.

»  IT-managed (Sprava IT): Optimalizovana vychozi nastaveni pro spravu vice tiskaren.

Po dokonceni vychoziho nastaveni lze konfiguraci upravit podle vasich pozadavkad.

|
4. Stazeni a instalace softwaru

POZNAMKA: Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Zplsob 1: Stazeni ze sluzby HP Easy Start Zpﬁsob 2: Stazeni ze stranky pro podporu tiskarny
(Windows a Mac 0S) (Windows a Mac 0S)
1. Prejdéte na web 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tlacitko Stahnout. 1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[jiM428MFP nebo
2. Postupuijte podle pokynd a vyzev na obrazovce a ulozte soubor do www.hp.com/support/[M429MFP.
pocitace. 2. Vyberte polozku Software and Drivers (Software a ovladace).
3. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl uloZen. 3. Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.
4. Priinstalaci softwaru postupujte podle pokyn(i na obrazovce. 4. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen.
5. Kdyz budete vyzvani k volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost. 5. Priinstalaci softwaru postupuijte podle pokyn(i na obrazovce.
6.  Kdyz budete vyzvanik volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost.

N

Rady: ((T)) Pripojeni tiskarny k bezdratové siti (pouze bezdratové modely)

1. Nadomovské obrazovce na ovlddacim panelu tiskarnu potahnéte kartu v horni ¢asti obrazovky dolll a oteviete Ovladaci panel a pak klepnéte na ((P)
(Bezdratova sit).

Klepnéte na moznost O (Instalace).

Klepnéte na moznost Wireless Settings (Nastaveni bezdratové sité).

Klepnéte na polozku Wireless Setup Wizard (Privodce instalaci bezdratové sité).

Dokoncete instalaci podle pokyn(i na displeji.

SFSEYEN

O Rucni konfigurace IP adresy

Informace o rucni konfiguraci IP adresy naleznete v uZivatelské prirucce tiskarny. Dalsi informace naleznete na adrese www.hp.com/support/[jIM428MEP nebo
www.hp.com/support/[jM429MEP.




. @5 Mobilni tisk (volitelné)

Zplsob 1: HP Smart

Aplikace HP Smart umoznuje nastaveni, tisk a dalsi ¢cinnosti.

1. Naskenujte kod QR nebo navstivte stranku 123.hp.com.

2. Nainstalujte aplikaci HP Smart.

3. Spustte aplikaci HP Smart a pomoci pokyn(i na obrazovce pripojte tiskarnu, nastavte ji, vytisknéte Ulohu atd.

ZpUsob 2: Funkce Wi-Fi Direct (pouze bezdratové modely)

Funkce Wi-Fi Direct umozriuje zafizenim s podporou pripojeni Wi-Fi, jako jsou chytré telefony, tablety nebo pocitace, navazat pfimé bezdratové pripojeni k tiskarné
bez nutnosti bezdratového smérovace nebo pristupového bodu. K siti Wi-Fi Direct se mlzete pripojit stejnym zpdsobem, jako se zafizeni podporujici pripojeni Wi-
Fi pfipojuje k nové bezdratove siti nebo pfistupovému bodu.

Povoleni funkce Wi-Fi Direct Vyhledani tiskarny
1. Nadomovské obrazovce na ovladacim panelu tiskarnu potahnéte kartu 1. Zapnéte v mobilnim zafizeni pfipojeni Wi-Fi a vyhledejte dostupné
v horni ¢asti obrazovky doll a oteviete Ovladaci panel a pak klepnéte na bezdratové sité.
(J (Wi-Fi Direct). 2. Vyberte nazev tiskarny tak, jak se zobrazi na ovladacim panelu tiskarny.

Klepnéte na moznost 0 (Instalace).

Pokud displej ukazuije, Ze je funkce Wi-Fi Direct vypnuta, klepnéte
na funkci Wi-Fi Direct a pak ji zapnéte.

won

© Dalgiinformace o bezdratovém tisku a nastaveni bezdratového tisku naleznete na strance www.hp.com/ao/wirelessprinting.

O Informace o mobilnim tisku

Produkt podporuje funkce AirPrint a Wi-Fi Direct. Vice informaci o mobilnim tisku ziskate naskenovanim kédu QR

nebo navstivenim stranky www.hp.com/go/L aserJetMobilePrinting.

6. Nastaveni faxu (jen modely s faxem — volitelné)
Q j y

6.1 Pripojeni tiskarny 3. Pripojte telefonni kabel dodany s tiskarnou k portu faxu ™ na tiskarné
Tiskarna predstavuje analogové zafizeni. Spole¢nost HP doporucuje a poté k telefonni zasuvce v mistnosti.
pouzivat toto tiskarnu s vyhrazenou analogovou telefonni linkou. d |
li] POZNAMKA: V nékterych zemich/oblastech m(ize byt nutné
pouzit adaptér telefonniho kabelu, ktery byl dodan s tiskarnou.
Pfipojte telefonni kabel dodany s tiskarnou k portu faxu ®
¢ a poté k telefonni zasuvce v mistnosti.

K

O Jak nastavit tiskarny HP v prostredi s digitalnimi telefony?

Tiskarny HP jsou navrzeny pro pouziti s tradi¢nimi analogovymi
telefonnimi sluzbami. V pfipadé prostiedi digitalnich telefont (napfiklad
DSL/ADSL, PBX, ISDN nebo FolP) mohou byt pfi nastavovani tiskarny pro
pouziti faxu pozadovany digitalné-analogové filtry nebo prevodniky.
Poznamka: Tiskarna nemusi byt v zavislosti na telefonni spolecnosti
kompatibilni se vSemi linkami nebo poskytovateli digitalnich sluzeb

a nemusi byt pouzitelna ve vsech digitalnich prostredich nebo se vsemi

1. Odpojte zastrcku od telefonniho portu 03 digitalné-analogovymi prevodniky. Co se tyka nejvhodnéjsi moznosti
2. Odpojte telefonni kabel zaznamniku od telefonniho konfigurace, informuijte se u vasi telefonni spolecnosti.
konektoru typu jack a potom jej pfipojte k telefonnimu Poznamka: Pri nastavovani detekce typického vyzvanéciho tonu

v telefonnim systému PBX, ktery ma rlizné typické vyzvanéci tony pro
interni a externi volani, je nutno vytocit faxové Cislo tiskarny za pouziti
externiho Cisla pro zaznamenani typického vyzvanéciho tonu.

10

portu () na tiskarné.



6.2 Konfigurace tiskarny

K pouzivani funkce faxu musite nakonfigurovat ¢as a datum faxu a nastaveni hlavicky.

Postup otevieni privodce nastavenim faxu HP (Windows): Postup nastaveni nebo zmeény hlavicky faxu:

1. Otevrete nastroj HP Printer Assistant z nabidky Start. 1. Nadispleji ovladaciho panelu tiskarny klepnéte na tlacitko Fax.

2. Vnastroji HP Printer Assistant vyberte prikaz Fax a poté vyberte 2. Klepnéte na moznost Setup (Instalace) a pak klepnéte na polozku
moznost Privodce nastavenim faxu. Preferences (Predvolby).

3. Nastaveni faxu nakonfigurujte podle pokynti na obrazovce. 3. Stisknéte moznost Hlavitka faxu.

. Zadejte své jméno nebo nazev spolecnosti a pak klepnéte na tlacitko

Postup nastaveni data/¢asu faxu: Done (Hotovo).

1. Nadomovskeé obrazovce na ovladacim panelu tiskarnu 5. Zadejte Cislo faxu a pak klepnéte na tlacitko Done (Hotovo).
potahnéte kartu v horni ¢asti obrazovky dolli a oteviete POZNAMKA: Maximalni pocet znak(i pro &islo faxu je 20.

Ovladaci panel.
2. Stisknéte tlacitko & (Setup (Instalace)).

3. Stisknéte tlacitko Preferences (Pfedvolby). O Daléiinformace
4. Klepnutim na tlacitko Datum/¢as nastavite datum a cas faxu.

POZNAMKA: Maximalni pocet znakl pro hlavicku faxu je 25.

Dalsi informace o jinych zplisobech odesilani faxu, jako je naplanovani
odeslani faxu pozdéji nebo odesilani faxti z pocitace, najdete v uzivatelské
prirucce na strance:

«  www.hp.com/support/ljM429MFP

7. <= Pouzivani funkce skenovani
Chcete-li zahdjit na tiskarné ulohu skenovani, pouzijte v pocitaci software HP Scan.

Windows Mac 0S

V softwaru HP Printer Assistant vyberte moznost Skenovat a poté moznost Prejdéte do slozky Aplikace a oteviete aplikaci HP Easy Scan.
Skenovat dokument nebo fotografii.

Odstranovani problému

N

Uzivatelska prirucka DalSi zdroje podpory
Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny Kompletni napovédu spolecnosti HP pro tiskarnu naleznete na strance
a odstranovani souvisejicich potizi. Je dostupna na strance: www.hp.com/support/[jM428MFP nebo www.hp.com/support/(jIM429MFP.
1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[jM428MFP nebo «  Redeniproblém0
www.hp.com/support/[M42IMFP. * Vyhledani pokynt k pokrocilé konfiguraci
2. Vyberte tiskarnu, jestlize k tomu budete vyzvani. Potom kliknéte «  Stahovani aktualizaci softwaru

na moznost User Guides (UZivatelské prirucky). « Ucast ve férech podpory

.

Vlyhledani informaci o zaruce a predpisech

Kontrola aktualizaci firmwaru y . , o
Pristup ke zdrojdm informaci o mobilnim tisku

1. Prejdéte na adresu www.hp.com/support/[jM428MFP nebo
www.hp.com/support/(jM429MFP.

2. Povyzvanivyberte tiskarnu a pak kliknéte na moznost
Software and Drivers (Software a ovladace).

Dalsiinformace o tiskarné naleznete na strance
www.hp.com/support/[iM428MFPFAQ nebo po naskenovani QR kadu.

[=]3 [=]
3. Vyberte operacni systém a kliknéte na tlacitko Next (Dalsi). ' ""‘f‘.é"'-’.
4. Vyberte moznost Firmware a kliknéte na tlacitko Stahnout. ﬁ[:}_&

—

Napovéda na ovladacim panelu
Po stisknuti tlacitka napovedy ? na ovladacim panelu tiskarny se zobrazi
témata napovedy.

S OB Heo\ b
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/ 06nyoc¢ evapéng xprong

EAANVIKG

YHMEIQZH: Mo tn pUBUIoN TOU EKTUNWTI Kot TN ARYN ToU AOYLOPIKOU TIPOYPAUUKTOC 00rynong
amnouteiton ouvoeon Internet.

O Anovtioelc oe cuviBelC amopieg

[0t XTTOVTAOELG O ouVNBELC amopieg, petoeite otn dleBuvon
www.hp.com/support/[j]M428MFPFAQ ri copwaote tov Kwdikd QR.

3. ApXLK} pUBULON oToV TTivaka EAEyXOU

AdOU EVEPYOTTOIACETE TOV EKTUTIWTH, MEPILEVETE VO OAOKANPWOEL N TpoeTOIaG{x TOU. o vax TIepLnynBeite aTov Tivako
EAEYXOU, XPNOLLOTTOLOTE XELPOVOUILES TTOTHUNTOC, OXPWONC KX KUALONC. AKOAOUBAOTE TIC 00NYIEC OTOV TTIVOKOX EAEYXOU VIO VX
dlopopdwoeTe TIC €€NC pubuioelc:

«  Language (Mwoo)

= Location (ToroBsoin)

e [lepBdAiov puButong ekTunwn
Opiote plot armd TIg mopokaTw EMAOVEC:

*  Self-managed (Autopotn Sloyeipton): BEATIOTOMOINUEVEC TIPOEMAEYHEVEC PUBHIOELC VI TOUC TTEPLOGOTEPOUC XPAOTEC,
TTOU MEPIAGUBAVOUV XVOAUTIKEC 00NVIEC KAl Bripato puBULoNg Kot SIOpdwonc, KXBWE KXl AUTOUNTEC EVNEPWOELC.

e IT-managed (Alxxeipion IT): BEATIOTOMOINUEVEC TTPOEMAEYHEVEC PUBPIOELC VIX TN SLOXEIPLON TOU 0TOAOU CUGKEUWV.

MEeT& TNV opXIKN pUBULON, oL pPUBUIOELC giva TIANPWCE TTPOOXPUOCILEC.
.|
4. A\QPn Kot EYKOTROTOOT TOU AOYLIOUIKOU

YHMEIOZH: Mnv ouvbéoete To KaAwdio USB péxpt va oog ntnBei va 1o KAVETE.

@) @)
|;_3 M£B060¢ 1: AqPn tou HP Easy Start (Windows kot CgMéBoﬁoc 2: N\qun armd tnv tomoBeoio web

Mac 0S) uroothptEng tou ektunwth (Windows kat Mac 0S)
1. MetoBeite otn dievbuvon 123.hp.com/laseriet kot EMAEETE 1. MetoBeite otn SelBuvon www.hp.com/support/[M428MFP
Download (Aryn). www.hp.com/support/[jM429MFP.
2. AxohouBrote TiC 0dnyieC Ko Tar invUpaTal mou egdavidovtal oty 2. EmAéEte Software and Drivers (Aoyiopkd Kot mpoypupiate 08rynonc).
0B0vn, yia vox amoBNKEUOETE TO XPXE(0 OToV UMoAOYIOTH. 3. MMpaypoTonolote Afyn Tou AOYLOUIKOU VL0 TO HOVTEAQ EKTUTIWTH Kol TO
3. Avoi&te 1o opyeio AoyLopikoU armd Tov GAKEAO OTOV OTTOL0 TO EXETE AELTOUPYIKO OUTTNUA OO,
OmoenKEllJoa' ) ) ) ) 4. Avoifte 10 apyelo AoyLopIKOU o ToV GAKEAO OTOV OTIO(0 TO EXETE
4. AkoAouBroTe Tic 06nyiec 0TNV 066VN YLX VO EVKATHOTAOETE TO AOYIOUIKO. armoBnKeUoEL
5. Otav oog {ntnBel va emAEEETe TUMO OUVOEDNC, OPIOTE TNV KATAAANAN 5. AKOAOUBHOTE TIC 08nyieC 0TV 086vVN VIO VOX EYKATOOTATETE TO AOYIOUKS.

EMAOYT VI TOV TUMTO TNC OUVBEDTC. 6. 'Otav oo {ntndel va eMAEEETE TUMO OUVOEDNC, OPIOTE TNV KATGAANAN

ETTAOYT YLOt TOV TUTTIO TNE 0UVOEDNC.

YupBouAéc: ((T)) YUVOEDN TOU EKTUNTWTH O£ aoUPUNTO diKTUO (HOVO yio HOVTEAN pE aoUppoTn AsLlToupyio)

1. Ao Tnv Apxikr) 086vn Tou TTiVOKX EAEYXOU TOU EKTUTTIWTH, COPWOTE TNV KAXPTEAX OTO EMEVW LEPOC TNE 08OVNC TTPOC T KATW VIX Vo avoiEeTe Tov Mivoko
£PYOAELWV KO, OTN OUVEXELX, TITIOTE (q)) (Wireless) (AcUppotn Agttoupyio).

2. Motrote O (Setup) (PUBULON).

3. [otnote Wireless Settings (AoUppateg puBuioeLc).

4. Matrote Wireless Setup Wizard (06nydc¢ pubulong aoUppotng Aeltoupyiog).
5. AkoAouBriote Tic 0dnyiec oTnv 086vN yior vt OAOKANPWOETE TN pUBULoN.

O Mn autopoatn Siapdpdpwan dietBuvonc IP

AvaTpEETE oToV 06NYO XPrONC TOU EKTUTTWTH YLX TTANPOdOPIEC OXETIKG LE TNV UN auTdpaTn dloudpdwaon tne dteuBuvong IP. Ta meploootepeg MANPOGdOPIEC,
emokedreite Tic SteuBuvoelc www.hp.com/support/[iM428MFP ri www.hp.com/support/ljiM429MEP.
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. @5 EktUnwon amd ¢opnteéC OUOKEUEC (MPONLPETIKK)

MéBodo¢ 1: HP Smart

Xpnotuoromnote tnv epapuoyr HP Smart yia puBpLon, eKTUTwon KaL YLo TTEPLOOOTEPEC ETTIAOVEC.
1. Zopwote tov KwdIkO QR 1 petapeite otn dievBuvon 123.hp.com.

2. Eykatootiote Tnv epoppoyr HP Smart.

3. ExteAgote tnv epapuoyr HP Smart kot oakoAouBrote Tig 0dnyiec otnv 086vn via tn ouvdeaon, puBulon, eKTUNwon
KOl VL0 TTEPLOCOTEPEC ETTIAOVEC.

MéB8060¢ 2: Wi-Fi Direct (uovo o€ povtéAa pe aoUppatn Aitoupyin)

H Aertoupylo Wi-Fi Direct emitpenel o€ GuoKeUeq pe duvatdtnta Wi-Fi, 6rwg smartphone, tablet r umoAoyloTteg, va ouvdEovTaL ameUBEinG 0TOV EKTUNWTH HEOW
oUVOEDNC oloUpUOToU BIKTUOU, XWwpIC TN xprion aouppotou SpopoAoyntr f onueiou mpooBaonc. Xuvdebeite ato onpa Wi-Fi Direct Tou eKTunwTr e Tov (610
TPOTIO TTOU 0L CUCKEUEC e duvatdTnTa Wi-Fi cuvbeovTal og €va VEO aioUpUaTo biktuo ) hotspot.

Evepyomoinon tou Wi-Fi Direct AvoKaAUWYTE TOV EKTUTTWTH
1. Amo tnv 086vn Home (Apxikr) Tou Tivaka EAEYXOU TOU EKTUMWTH, 00pwote 1. EGv xpnolJoToleite popntr) GUGKEUN, evepyorioiote To Wi-Fi kal

TNV KOPTEAX GTO EMAVW HEPOC TNG 0BOVNG TTPOC TOX KATW YL VO avVOIEETE TPOYHOTOTMONOTE avaldrTNON Yo 6oUpHoTo diKTuaL.

Tov Mivoka EpYOAEiwY Kat, OTN OUVEXELD, TOTAOTE U= (Wi-Fi Direct). 2. EMA£ETe TO OVOpX TOU EKTUNWTH OTTWC GOIVETOL GTOV TTIVOKO EAEYXOU
2. Tatnote O (Setup) (PuBuion). TOU EKTUTTWTA.

3. AvnoBovn deixvel 0Tt To Wi-Fi Direct eivou amevepyoroinpevo, ToTAoTe
Wi-Fi Direct ko, 0Tn OUVEXELX, EVEPYOTTOOTE TO.

O o meplocdtepec MANPodOPIEC OXETIKG HE TV XOUPLOTN EKTUMWAN Kal TN pUBHLON TNE (oUPLXTNG AElToupyiac, petaBeite otn dievbuvon
www.hp.com/go/wirelessprinting.

O Neploaotepec MAnpodopieg yia TNV EKTUTIWEN ATTO POPNTEC CUGKEUEC

To mpoidv umootnpidel to mpoypdupoTa AirPrint ko Wi-Fi Direct. Mo mieplocdtepeg mANPodopieq OXETIKA e TNV
eKTUMWON oo GoPNTEC CUOKEUEC, CopWOTe Tov KwOIKO QR ry petaBeite otn dievBuvon
www.hp.com/go/L aserJetMaobilePrinting.

6. \'_j PUBpon ¢pag (povo yia povtéAa pe Asttoupyio pa€ - MPOALPETIKK)
[

6. 1 Yuvdeo n tou EKIUITU)U'] 3. YUVOEOTE TO KAWL TNAEDWVOU TIOU OUVOOEUEL TOV EKTUTWTN OTN
0 EKTUNWTAC elvoi avoAoyIkr ouokeur. H HP ouvioTé va BUpa pa& ® oTov EKTUNWTH Kat, OTN OUVEXEL, OTNV ML TNAEDWVOU.
XPNOLUOTIOLEITE TOV EKTUTIWTH O€ PIX TTOKAELOTIKI QVOAOYLKT ‘

TNAEDWVIKN YPOULN.

H YHMEIQZH: Y€ PEPIKEC XWPEC/MEPLOXEC EVOEXETAL VO OTTOUTEITOL
TTPOOXPHOVENC VIO TO KXAWSLO TNAEDWIVOU TTOU TTIXPEXETOL JO
LE TOV EKTUTTWTA.

JUVOEDTE TO KOAWOLO TNAEDWVOU TTOU OUVOOEUEL TOV EKTUTTWTH OTN

Bppa doE B ooV EKTUTIWTH KoL, 0T CUVEXELD, 0TV TPLCo TNAEDLIVOU.

5
i\%@’

-

-

O Nwc propw va pubpiow extunwtéc HP ae mepiBaAAova pe

wnolaka tnAepwva;

Ot ektunwteg HP €xouv oxeOIOTEL ELOIKA VIO XPHON LE TIC KAXGIKES
UTTNPEGIEEC TNC AVOAOYLKNC TNAEDWVIC. 2TO TTEPIBAAAOVTO YNPLOKNAC
tnAsdpwviong (omwe DSL/ADSL, PBX, ISDN, rj FolP), evoéxetau vou
QTTOUTOUVTOL PIATPX 1) HETAHTPOTEIC PYNDLOUKOU OrATOC OE XVOAOYLKO
KOT& TN pUBULON TOU EKTUTTWTN VLot Xprion dok.

O nNuc HMopw va ouVdESW TNAEPWVNTA N tNAédwvo Tnueiwon;: AVBAOYX LE TOV MAPOXEX TNAEDWVIGS, O EKTUTIWTAC LTTOPEL Vo inv
HE EMEKTAON; lvai oUPBOTOC E OAEC TIC YPOUIES F) TOUC TTPOXELC WNDLOKWY UTTNPECLLIY,
0€ OAX TO PNPLOKE TIEPIBEAAOVTO ) UE GAOUC TOUC PETHTPOTTEIC WndLokoU
1. Adoupeote To BUoPX a6 T BUpa Tou TNAEDWVOU 03 ONOTOC OE AVAAQYIKO. ETTIKOWVWVHOTE IE TOV MOPOXEX TNAEDWVIOG VIo VX
2. ATOOUVSEOTE TO KOAWSLO TOU TNAEDWVATA ot T BUpo: TIPOCOIOPIOETE TTOLEC EMAOYEC pUBUILONC ECUNMTNPETOUV KXAUTEPX.
TOU TNAEDWVOU KL GUVSEOTE TO 0T BUPQ TOU TNAEDWVOU Inueiwon: Koé th puBpLon evog 0UOTHPKTOG EVIOMLOHOU HOTIBOU rxou
f 3 otov ektunwty. KANoNC o€ eva TNAEDWVIKO oUotnua PBX pe SloipopeTikd poTiBa rxou

KANONG VIt E0WTEPLIKEC Kol EEWTEPIKEC KANTELS, PPOVTIOTE WOTE N KARON
otov aplBud Tou GoE Vo vivel Pe eEWTEPIKO aPLBLIO VI VX KaTaypadel To
uotiBo nxou KARoNC.
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6.2 Apopdwon Tou EKTUNTWTA
I vooxpnolpomolnoete tn Asttoupyio ok, mperel va SLUopdWOETE TI pUBPIOELC WP, NHEPOUNVIOG Kol KeDoAidag Tou dak.

Mo voc avoi&ete tov 06nyo pudutong o€ HP (Windows): lotvor opioete 1 oAAGEETE TNV KEDOAIDN TOU POE:

1. Avoi€te to HP Printer Assistant oo to pevou Start (Evapén). 1. Ytnv oBdvn Tou mivoka EAEYX0U TOU EKTUMWTH, atrote Fax (D).

2. 210 HP Printer Assistant, emA&€te Fax (Do) ko, 0Tn CUVEXEL, 2. MNotrote Setup (PUBULON) Kal, 0TN ouvEXel, TTatroTe Preferences
emA£€te Fax Setup Wizard (06nyoc pubpionc ¢ag). (MpoTinoELC).

3. AkoAoubBnote ¢ 0dnyiec mou epdavidovtan otnv oBovn yicvee 3. TMatrote Fax Header (KepoAida o).
SloopdUOETE TIC pUBLITELC DOCE. 4. ElooyGyETE TO TIPOOWTTIKG OVOLX ) TNV EMWVURIN TNE ETOUPELOC 00C K,

0TN OUVEXELD, TITrioTe Done (TEAOC).

Moo puBpioete Ty nuepopnvio/wpa tou dak: 5. Eooydyete tov optBpo ¢o€ ko, otn ouvéxela, notrote Done (TEAOC).

1. Ao v Apxikr 086vn ToU MivaKa EAEYXOU TOU EKTUTWTN, THMEIQZH: O péyiotoc aptBudC XpaKTrpwy yio Tov axptBpo dag eivor 20.
OXPWOTE TNV KXPTEAX OTO EMAVL HEPOG TNG 0BOVNG TTPOC T THMEIQZH: O péylotoc opIBRIOGC XUPOKTPWVY YIo TNV KEGOALD Tou hoc€, efvort 25.

KATW YLot Vo ovoiEeTe Tov MNivaka epyOAEiwV.

2. Morriote to koupri &F (Setup) (PUBLION). O MaBete neplocotepal
3. [otrote Preferences (MpotirioeLc).

[0 mepLoooTEPEC MANPODOPIEC OXETIKA E GAAOUC TPOTTIOUC KTTOOTOANG
4. Notrote Date/time (Huepounvio/wpa) yior va puBpicete tv GOE, OMWC 0 TIPOYPHUXTIOHAC YL TNV ITOGTOAR EVOC DOE 0pYOTEPO T N
nUEpopNVio Kt TV wpa Tou Hae. QTTOOTOAN GaE ormd UTToAOYLOTH, avaTpeETe otov 0dnyo xpriong oto Web:

« www.hp.com/support/[jM429MFP

~
~

7. <= XpNAon tng Aettoupyiog odpwong

XPNGOLUOTIOOTE TO AOYIOHIKO HP Scan 0Tov UTTOAOYLOTR VIa Vo EEKIVACETE ULo EpYaoiot 6&Ppwong 0TOV EKTUTTWTN.

Windows Mac 0S
Avoi€te to HP Printer Assistant, emA&€te Scan (Z&pwon) Kal, 0TN CUVEXELY, MetoBeite otov pérero Applications (Edappoyeg) kot avoifte To
emA£€te Scan a Document or Photo (X&pwan eyypadou r dwtoypadiog). HP Easy Scan.

~
~

Avtipetwmion mpofAnpaTwWVY

0dnyoc¢ xpnong Meplooodtepol mMOPOL UTTOOTAPLENC
0 0dnyoc¢ xpriong mepAapBavel MANPOMOPIEC GXETIKG LIE TN XPriON TOU l"ot TV oAokANpwpEvn BorBela tng HP yia Ttov ektunwtr, petafeite
EKTUTTWTH KL TNV GVTIUETWTLON TTpoBANpdTwy. Eivar SiaBéoipoc oto Web: ot dteBuvon www.hp.com/support/[jM428MFP R
1. MetoBeite otn dielBuvon www.hp.com/support/[[M428MEP 1 www.hp.com/support/ljM429MFP.
www.hp.com/support/(jIM429MFP. e EmiAuon mpopAnudtwy

2. Edv ooc {ntnBsl, emMAEETE TOV EKTUTIWTH KO, OTN CUVEXELX, ETTIAEETE e EUpeon odnylwv dLoopdwong yio TPOoXwPNHEVOUC
User Guides (O6nyoi xpriong). « AQWN EVNUEPWOEWY AOYLOULIKOU
e YUMPETOXN 0 GOPOUY UMTOOTHPLENC
e EUpeon mANpodopLwVv yLor TNV £yyUNon Kot TOUC KXVOVIOHOUC
e [lpooBoon og MOPOUC VI EKTUNWON &G GOPNTEC CUCKEUEC

‘EAeyxoC yia evnPEPWOEL UAIKOAOYLOUIKOU

1. MetoBeite otn dievBbuvon www.hp.com/support/[M428MFEP 1)
www.hp.com/support/(jiM429MFP.

2. Edv ooc {ntnBel, emAEETE TOV EKTUTTIWTH KO, OTN OUVEXELX, ETTIAEETE
Software and Drivers (A\oyLopIKO Kol TpoypdupeTto 0drynanc).

3. EmA£Ete Acitoupyikd oUoTNUO KA, 0T GUVEXELR, KAVTE KAIK OTO
koupri Next (Emopevo).

[ TTEPLO0OTEPEC TTANPODOPIEC OXETIKK [IE TOV EKTUMWTN, JETOBE(TE 0TN
dlevBuvon www.hp.com/support/[iM428MFPFAQ fi capoTe Tov Kwbkd QR.

4. EmA£€Ete Firmware (YAIKOAOYIOUIKO) KO, OTN GUVEXELR, KAVTE KAIK
oto koupri Download (Aryn).

BonBeia mivaka eAéyxou
MNotriote to koupi Help ? (BoriBeiar) oTov mivaka EAEYX0U TOU EKTUTIWTH
VLOL VO OUTOKTAOETE TIPOoRaon ota B€pota tne BorBelac.
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LaserJet Pro MFP M428-M429
Elsé lépések utmutato

/

MEGJEGYZES: A nyomtatd telepitéséhez és a szoftver-illeszt6program letéltéséhez
internetkapcsolat sziikséges.

0 GYKK

A gyakran ismételt kérdéseket a www.hp.com/support/[jM428MFPFA
oldalon, illetve a QR-kdd beolvasasaval tekintheti meg.

3. Kezdeti beallitas a kezel6panelen
Kapcsolja be a nyomtatét, és varja meg, amig az inicializalas befejezédik. A nyomtato kezel6paneljét érintéses, poccintéses és
gorgetéses mozdulatokkal vezérelheti. Konfiguralja a kdvetkezd beallitdsokat a kezel6panelen megjelend utmutatasnak megfeleléen:
*  Nyelv
e Hely
*  Nyomtato telepitési kdrnyezete
Valasszon az alabbi lehetéségek kozUl:

e Self-managed (Onalloan feliigyelt): A legtébb felhasznald szamara optimalis alapértelmezett beallitdsok, magaban fog-
lalja a vezetett telepitést és a konfiguraciot, valamint az automatikus frissitéseket.

*  |T-managed (Informatikus altal feliigyelt): Flottaszint(i feliigyeletre optimalizalt alapértelmezett beallitasok.

A kezdeti beallitast kovetéen minden beallitas teljes mértékben testre szabhato.

|
4. A szoftver letoltése és telepitése

MEGJEGYZES: Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, amig a rendszer fel nem szélitja erre.

[ 1. modszer: Letbltés a HP Easy Start webhelyrdl L2, médszer: Letltés a nyomtatétamogatasi
(Windows és Mac 0S) webhelyrél (Windows és Mac 0S)

1.  Keresse fel az 123.hp.com/laserjet webhelyet, és kattintson 1. Latogasson el a www.hp.com/support/[iM428MFP vagy
a Download (Letoltés) gombra. a www.hp.com/support/[jM429MFP webhelyre.

2. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat és tzeneteket 2. Valassza a Software and Drivers (Szoftver és illesztéprogramok)
a fajl szamitdgépre torténd elmentéséhez. lehet6séget.

3. Inditsa el a szoftverfajlt abbol a mappabal, amelybe mentette. 3. Toltse le a nyomtatémodellnek és az operaciés rendszernek megfeleld

szoftvert.

4.  Telepitse a szoftvert a képernyén megjelend utasitasok alapjan.

5. Amikor a telepité a csatlakozas tipusanak kivalasztasara kéri, valassza 4. Inditsa el a szoftverfajlt abbél a mappabdl, amelybe mentette.
ki a kapcsolat tipusanak megfeleld lehetéséget. 5.  Telepitse a szoftvert a képernyén megjelend utasitasok alapjan.
6.  Amikor a telepitd a csatlakozas tipusanak kivalasztasara kéri, valassza

ki a kapcsolat tipusanak megfelel6 lehet6séget.

Tippek: ((T))A késziilék csatlakoztatasa vezeték nélkiili halozathoz (csak vezeték nélkiili modellek esetén)

1. Azlranyitdpult megnyitasahoz a nyomtato kezelépaneljén a Home (Kezdélap) képernyén poccintse lefelé a képernyé tetején lévo fulet, majd érintse meg
a €Y (Vezeték nélkiili) lehetéséget.

2. Erintsemega O (Telepités) elemet.

3. Erintse meg a Vezeték nélkiili beallitasok elemet.

4. Erintse meg a Vezeték nélkiili beallitasi varazslo elemet.
e Kovesse a megjelend utasitasokat a telepités befejezéséhez.

© Az IP-cim manualis konfiguralasa

Az IP-cim manualis konfiguraldsarél a nyomtatd felhasznaloi itmutatéjaban olvashat. Tovabbi informaciokért ldtogasson el a www.hp.com/support/[iM428MEP
vagy a www.hp.com/support/liM429MEP helyre.
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5. @5 Mobilnyomtatas (opcionalis)

1. modszer: HP Smart

A HP Smart alkalmazas segitségével megadhatja a beallitdsokat, nyomtathat, és szamos egyéb feladatot is elvégezhet.
1. Olvassa be a QR-kodot, vagy latogasson el a kdvetkezd cimre: 123.hp.com.

2. Telepitse a HP Smart alkalmazast.

3. Inditsa el a HP Smart alkalmazast, és a képerny6n megjelend utasitasokat kdvetve alakitsa ki a kapcsolatot, adja meg
a beallitasokat, nyomtasson stb.

2. modszer: Wi-Fi Direct (csak vezeték nélkili modellek esetében)

A Wi-Fi Direct kapcsolat lehetévé teszi a Wi-Fi kapcsolatra képes eszkdzok (példaul okostelefonok, tablagépek és szamitogépek) szamara, hogy kdzvetlen vezeték
nélkiili kapcsolatot létesitsenek a nyomtatdval, anélkill, hogy vezeték nélkiili Utvalasztot vagy hozzaférési pontot hasznalnanak. Ugy csatlakozhat a Wi-Fi Direct
vezeték nélkili halozathoz, mint ahogyan Wi-Fi kapcsolatra képes eszkdzét barmelyik Uj vezeték nélkili halozathoz vagy hozzéaférési ponthoz csatlakoztatja.

A Wi-Fi Direct engedélyezése A nyomtato észlelése

1. Azlranyitopult megnyitasahoz a nyomtaté kezelépaneljén a Home 1. Mobileszkdzén kapcsolja be a Wi-Fi funkcidt, és keresse meg a vezeték
(Kezdélap) kepernydn poccintse lefelé a kepernyd tetején levé fulet, nélkali haldzatokat.
majd érintse meg a [} (Wi-Fi Direct) lehet6seéget. 2. Anyomtato kezeldpanelién lathato informaciok alapjan valassza
Erintse meg a £} (Telepités) elemet. ki a nyomtatot.

Ha a kijelz6 azt mutatja, hogy a Wi-Fi Direct ki van kapcsolva, érintse meg
a Wi-Fi Direct lehet8séget, majd kapcsolja be.

© A vezeték nélkili nyomtatassal és a vezeték nélkuli beallitasokkal kapesolatos tovabbi informaciokért latogasson el a kovetkezd webhelyre:
www.hp.com/go/wirelessprinting.

© Tudjon meg tobbet a mobilnyomtatasrol

Atermék az AirPrint és a Wi-Fi Direct technoldgiakat is tamogatja. A mobilos nyomtatassal kapcsolatos tovabbi
informaciokeért olvassa be a QR-kddot, vagy latogasson el a www.hp.com/ao/LaserJetMobilePrinting webhelyre.

6. \'_j A fax beallitasa (csak faxszal rendelkez6 modellek esetén — opcionalis)
N

6.1 A nyomtatd csatlakoztatasa 3. Csatlakoztassa a nyomtatéhoz kapott telefonkabelt a nyomtaton lévé
Ez a nyomtato egy analdg készilék. A HP azt javasolja, hogy fax ™ porthoz, majd a telefonaljzathoz.
a nyomtatét 6nalld analog telefonvonalon hasznalja. |
li] MEGJEGYZES: Bizonyos orszagokban/térségekben sziikséges
lehet egy telefonkabel-adapter, amelyet a nyomtatéval egytt
szallitanak.
Csatlakoztassa a nyomtatohoz kapott telefonkabelt a nyomtaton
[éve Fax ® &thoz, majd a telefoaljzathoz.

© Hogyan allithatok be HP nyomtatokat digitalis telefonos

kornyezetekben?

A HP nyomtatok kifejezetten a hagyomanyos analdg telefonvonalakkal
valo hasznalatra készultek. Digitalis telefonos kérnyezethez (pl. DSL/ADSL,
PBX, ISDN vagy FolP), digitalis-analog sz(irék vagy atalakitok lehetnek
szlkségesek a nyomtato vagy fax bedllitasahoz.

o Hogyan csatlakoztathatok lzenetrogzitot vagy Megjegyzés: A telefonszolgaltatotol fliggden eléfordulhat, hogy a nyomtatd

kiilso telefont? nem kompatibilis az dsszes digitalis szolgaltatassal vagy szolgaltatdval,
) illetve az 6sszes digitalis-analdg atalakitoval. Vegye fel a kapcsolatot
1. Hizzakia csatlakozot a telefonportbol 3 a telefonszolgaltatval annak meghatarozasahoz, hogy mely beallitasi
2. Huzzaki az tizenetrdgzitd telefonzsinoriat a telefonaljzatbol, lehetdségek a legjobbak.
majd csatlakoztassa azt a nyomtato telefonportjahoz 3 Megjegyzés: Amikor beallitja a csengetési ritmus eészlelését egy olyan PBX

telefonrendszernél, amelynél eltérnek a csengetési ritmusok a belsd és kilso
hivasok esetében, gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtato faxszamanak
tarcsazasa soran kils6 szamot tarcsaz a csengetési ritmus rogzitésenél.
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6.2 Anyomtato konfiguralasa

Afaxid6-, datum- és fejléc-beallitasainak megadasa sziikséges a fax funkcié hasznalatahoz.

A HP Fax Setup Wizard (HP Faxbeallitasi varazsld) hasznalata A fax fejléc-beallitasai vagy azok médositasa:

(Windows) 1. Anyomtato kezel6paneljének kijelz6jén érintse meg a Fax lehetdséget.

1. Nyissameg a HP Printer Assistant (HP Nyomtatosegéd) 2. Erintse meg a Setup (Beallitas) gombot, majd a Preferences (Beallitasok)
a Start (Inditas) menuben. gombot.

2. AHPNyomtatésegédben vélassza a Fax, majd aHP FaxSetup 3 Erintse meg a Faxheader (Faxfejléc) elemet.

Wizard (HP Faxbeallitasi varazs(6) lehetdséget. irja be sajat vagy vallalata nevét, majd érintse meg a Done (Kész)

3. Afaxbeallitasok konfiguralasahoz kvesse a képernyén ' lehet8séget.

megjelend utasitasokat. 5. Irja be faxszdmat, majd érintse meg a Done (Kész) lehetéséget.

MEGJEGYZES: A faxszamok maximalis karakterszama 20.

A fax datum- és iddbeallitasai MEGJEGYZES: A faxfejlécek maximalis karakterszama 25.

1. Azlrdnyitépult megnyitasahoz a nyomtato kezelépaneljén
a Home (Kezdélap) képernyén poccintse lefelé a képernyé

. . |
tetején [évé fllet. © Tudjon meg tobbet!

Ha tovabbi informaciot szeretne a faxkildés egyéb maodjairdl, igy példaul
.. o a fax késébbi idépontban valo elkildésének belitemezésérél vagy a faxok
3. FErintse meg a Preferences (Beallitasok) elemet. szamitogéprél valo kildéseérdl, tekintse meg a Felhasznaloi utmutatot az
4. Afax datum- és idébeadllitasainak elvégzéséhez érintse meg interneten:

a Date/time (Datum/id6) elemet.

2. Erintsemega O (Beallitas) gombot.

«  www.hp.com/support/[jM429MFP

7. <= A beolvasasi funkci6 hasznalata

A szamitdgépen talalhatd HP Scan szoftverrel indithat beolvasasi feladatot a nyomtaton.

Windows Mac 0S
Nyissa meg a HP Nyomtatdsegédet, valassza a Scan (Beolvasas) lehetdséget, Menjen az Applications (Alkalmazasok) mappaba, és nyissa meg
majd valassza a Scan a Document or Photo (Dokumentum vagy fénykép a HP Easy Scan programot.

beolvasasa) elemet.

Hibaelharitas
Felhasznaloi utmutato Tovabbi tamogatas és forrasok
A Felhasznaloi Utmutaté a nyomtato hasznalatarol és a hibak elharitasardl A HP mindenre kiterjedé nyomtatétamogatasat a
nyuijt tajékoztatast. Az itmutatd megtalalhatd az interneten: www.hp.com/support/[jM428MFP vagy a www.hp.com/support/ljM429MFP
1. Latogasson el a www.hp.com/support/[jM428MFP vagy webhelyen talalja.
a www.hp.com/support/[jM429MFP webhelyre. *  Hibaelharitas
2. Haazoldal felkéri erre, valassza ki a megfelelé nyomtatot, majd »  Specidlis konfiguracios informaciok keresése
kattintson a User Guides (Felhasznaloi itmutatok) elemre. «  Szoftverfrissitések letdltése

e (satlakozas a tamogatasi forumokhoz
e Garancialis és szabalyzati informaciok keresése

Firmware-frissitések keresése

1. Latogasson el a www.hp.com/support/[[IM428MFP vagy
a www.hp.com/support/[jIM429MFP webhelyre.

*  Mobilnyomtatasi informaciok elérése

2. Haarendszer arra felkéri, valassza ki a nyomtatét, majd kattintson

a Software and Drivers (Szoftver és illesztéprogramok) lehetéségre. A nyomtatoval kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el
. ) _— ) ! , a www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ webhelyre, vagy olvassa be
3. Vdlasszakiaz operacios rendszert, majd kattintson a Next (Tovabb) .
a QR-kodot.
gombra.
4. Vdlassza a Firmware lehet6séget, majd kattintson a Download (Letoltés)
gombra.

A kezel6panel sugdja

A sugo témakoreit a nyomtato kezelépaneljén talalhatd Sugo ? gomb
megerintésével tekintheti meg.

S O e Eeo b
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LaserJet Pro MFP M428-M429
Rozpoczecie pracy z urzgdzeniem

/

UWAGA: Do zainstalowania drukarki i Sciggniecia oprogramowania sterownika potrzebne jest
potaczenie z Internetem.

Polski

O (zesto zadawane pytania

(zesto zadawane pytania znajdziesz pod adresem
www.hp.com/support/[j]M428MFPFAQ albo po zeskanowaniu kodu QR.

3. Wstepne ustawienia na panelu sterowania
Witacz drukarke i poczekaj, az sie uruchomi. Do nawigacji po panelu sterowania uzywaj gestow dotkniec, przeciggnie¢ i przewiniec.
Na panelu sterowania bedg sie wyswietlaty instrukcje konfiguracji nastepujgcych ustawien:
o Jezyk
e Lokalizacja
»  Srodowisko pracy drukarki
Wybierz jedna z opgj:

¢ Samodzielne zarzadzanie: zoptymalizowane dla wiekszosci uzytkownikdw ustawienia domyslne pomagajace
w wykonaniu instalacji, konfiguracji i automatycznych aktualizacji.

e Zarzadzanie w dziale IT: Zoptymalizowane ustawienia domyslne umozliwiajgce zarzagdzanie baza sprzetu.

Ustawienia mozna w petni dostosowac po poczatkowej konfiguracji.

|
4. Pobranie i zainstalowanie oprogramowania
UWAGA: Nie nalezy podtaczac kabla USB, dopdki nie pojawi sie odpowiedni monit.

= Sposaéb 1: Pobranie narzedzia HP Easy Start = Sposob 2: Pobieranie z witryny wsparcia
(systemy Windows i Mac 0S) technicznego (Windows i Mac 0S)

1. Przejdz nastrone 123.hp.com/laserijet, a nastepnie kliknij 1. Przejdz na strone www.hp.com/support/[iM428MFP albo
Download (Pobierz). www.hp.com/support/[jM429MFP.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i monitami, 2. Wybierz Oprogramowanie i sterowniki.
aby zapisac plik na komputerze. 3. Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu

3. Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostato ono zapisane. operacyjnego.

4. Po_stepuj zqunie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby 4. Uruchom oprogramowanie z folderu, w ktérym zostato ono zapisane.
zainstalowa¢ oprogramowanie. 5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie, aby

5. Gdy wy_s’,wigtli sie'monit 0 wybranie typu potgczenia, wybierz zainstalowac oprogramowanie.
odpowiednig opcje. 6. Gdy wyswietli sie monit o wybranie typu potaczenia, wybierz

odpowiednig opcje.

Wskazowki: ((T)) Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej (tylko modele bezprzewodowe)

1. Na Ekranie gtéwnym panelu sterowania drukarki przeciggnij karte znajdujgca sie u géry w dot, aby otworzy¢ Pulpit, a nastepnie dotknij opdji ((T»
(Bezprzewodowe).

2. Dotknij opgji O (Konfiguracja).

3. Dotknij opcji Ustawienia bezprzewodowe.

4. Dotknij elementu Wireless Setup Wizard (Kreator konfiguracji potgczenia bezprzewodowego).

& Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby dokoriczy¢ konfiguracje.

© Reczna konfiguracja adresu IP

Informacje o recznej konfiguracji adresu IP znajdziesz w podreczniku uzytkownika drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronach
www.hp.com/support/[j]M428MFP albo www.hp.com/support/[j]M429MFP.




5. @5 Drukowanie z urzadzen przenosnych (opcjonalnie)

Sposaéb 1: HP Smart

Uzyj aplikacji HP Smart, aby skonfigurowac drukarke, drukowac i korzystac z innych funkgji.
1. Zeskanujkod QR lub przejdz na strone 123.hp.com.

2. Zainstaluj aplikacje HP Smart.

3. Uruchom aplikacje HP Smart i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby potaczy¢ sie z drukarka,
skonfigurowac jg, drukowac i korzystac z innych funkgji.

Spos6b 2: Wi-Fi Direct (tylko modele z obstugg sieci bezprzewodowej)

Ustuga Wi-Fi Direct umozliwia urzadzeniom z tacznoscig Wi-Fi, takim jak smartfony, tablety czy komputery, uzyskiwanie potgczenia bezprzewodowego
bezposrednio z drukarka bez koniecznosci uzywania routera bezprzewodowego lub punktu dostepu. Potacz sie z sygnatem Wi-Fi Direct drukarki w taki sam
sposab, jak taczy sie urzadzenia obstugujace Wi-Fi z nowa siecig bezprzewodowa lub hotspotem.

Wtaczanie bezposredniego drukowania bezprzewodowego Wykrywanie drukarki

1. Na Ekranie gtownym panelu sterowania drukarki przeciggnij karte 1. Naurzadzeniu przenosnym witgcz funkcje tgcznosci bezprzewodowej
znajdujaca sie u gory w dot, aby otworzyc Pulpit, a nastepnie dotknij opdji i wyszukaj sieci bezprzewodowe.
Qg (Wi-Fi Direct). 2. Wybierz nazwe drukarki zgodna z nazwa widoczna na panelu sterowania
Dotknij opdji O (Konfiguracja). drukarki.

Jesli na ekranie wyswietli sie informacja, ze ustuga Wi-Fi Direct jest
wytgczona, dotknij opcji Wi-Fi Direct, a potem jg wtgcz.

© wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego i konfiguracii sieci bezprzewodowej mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/wirelessprinting.

© Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzen przenoénych

Produkt obstuguje funkcje AirPrint i potgczenia Wi-Fi Direct. Aby uzyskac wiecej informadiji o drukowaniu mobilnym,

zeskanuj kod QR lub przejdz na strone www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

6. \'_j Konfigurowanie faksu (tylko modele z faksem — opcjonalnie)
[

6.1 Podtaczanie drukarki 3. Podtacz przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka do portu faksu

Drukarka jest urzgdzeniem analogowym. Firma HP zaleca ® drukarki, a nastepnie do $ciennego gniazdka telefonicznego.

podtaczenie drukarki do wydzielonej analogowej linii telefonicznej.

[i} UWAGA: W niektorych krajach/regionach moze by¢ wymagany
adapter do kabla telefonicznego dostarczonego z drukarka.

Podtacz przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka do portu

faksu'® dr@ki, a nastepnie do sciennego gniazdka telefonicznego.

SNy

o

O Jak skonfigurowa¢ drukarki HP w przypadku korzystania

z telefonii cyfrowej?

Drukarki firmy HP sg zaprojektowane do wspotpracy z tradycyjnymi
analogowymi ustugami telefonicznymi. W przypadku ustug telefonii cyfrowej
(np. DSL/ADSL, PBX, ISDN lub FolP) podczas konfigurowania drukarki jako
faksu konieczne moze byc¢ uzycie filtrow przetwarzajgcych sygnat cyfrowy
O Jak podtaczy¢ automatyczna sekretarke lub telefon na analogowy lub innych przetwornikow sygnatu.

Z numerem wewnetrznym? Uwaga: W zaleznosci od operatora drukarka moze nie wspotpracowac ze

wszystkimi rodzajami linii cyfrowych lub dostawcami ustug, we wszystkich

Srodowiskach telefonii cyfrowej lub przetwornikami sygnatu cyfrowego
na analogowy. Aby ustali¢ najlepszy sposob konfiguracji, skontaktuj sie

1. Odtacz wtyczke od portu telefonu (3

2. Odtacz przewod automatycznej sekretarki od gniazdka z operatorem telefonii cyfrowej.
telefonicznego, a nastepnie podtacz go do portu telefonu {3 Uwaga: Podczas konfigurowania wykrywania wzorca sygnatu
drukarki. przychodzacego w systemie PBX z réznymi wzorcami dla potaczen

wewnetrznych i zewnetrznych, nalezy zadzwoni¢ na numer faksu drukarki
z zewnetrznego numeru, aby zapisa¢ wzorzec sygnatu.
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6.2 Konfigurowanie drukarki
Aby korzystac z funkcji faksu, nalezy skonfigurowa¢ godzine, date i ustawienia nagtowka.

Aby otworzyc¢ Kreator konfiguracji faksu HP (Windows): Aby ustawi¢ lub zmieni¢ nagtowek faksu:

1. Otworz program HP Printer Assistant z menu Start. 1. Zekranu panelu sterowania drukarki wybierz Faks.

2. W programie HP Printer Assistant wybierz pozycje Faks, 2. Dotknij opcji Konfiguracja, a nastepnie Ustawienia.
a nastepnie wybierz Kreatora konfiguracji faksu. 3. Dotknij opcji Nagtéwek faksu.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, 4. Wprowad? swoje imie i nazwisko lub nazwe firmy, a nastepnie dotknij
aby skonfigurowac ustawienia faksu. opdji Gotowe.

5. Wprowadz numer faksu, a nastepnie dotknij opcji Gotowe.
UWAGA: Maksymalna liczba znakow w numerze faksu to 20.

1. Na Ekranie gtéwnym panelu sterowania drukarki przeciggnij UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w nagtowku faksu to 25.
karte znajdujaca sie u gory w dot, aby otworzy¢ Pulpit.

Aby ustawi¢ date/czas:

2. Dotknij opdji &¥ (Konfiguracja). O Wiecej informaciji!

3. Dotknij opcji Ustawienia. Wiecej informacji dotyczacych innych metod wysytania fakséw, na przyktad

4. Dotknij opdji Data/czas, aby ustawi¢ date i czas na faksie. ustawiania opéznienia wystania faksu lub wysytania fakséw z komputera
znajduje sie w podreczniku uzytkownika na stronie:

«  www.hp.com/support/ljM429MFP

7. <= Korzystanie z funkcji skanowania
——
Aby rozpoczgc¢ skanowanie na drukarce, skorzystaj z zainstalowanego na komputerze oprogramowania HP Scan.

System Windows System Mac 0S

Otworz program HP Printer Assistant, wybierz opcje Skanuj, a nastepnie Przejdz do folderu Aplikacje i otworz aplikacje HP Easy Scan.
wybierz opcje Skanuj dokument lub zdjecie.

Rozwigzywanie problemow

Podrecznik uzytkownika Dodatkowe zasoby pomocy technicznej
Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania Kompleksowe materiaty pomocy dotyczgce drukarki mozna znalez¢
z drukarki oraz rozwigzywania problemdw. Mozna go pobrac z sieci: na stronie www.hp.com/support/[jM428MEP albo
1. Przejdz na strone www.hp.com/support/[jM428MFP albo www.hp.com/support/jM429MFP.
www.hp.com/support/(jIM429MFP. «  Rozwigzywanie problemoéw
2. Powyswietleniu monitu wybierz drukarke i kliknij User Guides »  Znajdowanie instrukcji zaawansowanej konfiguradji
(Podreczniki uzytkownika). «  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

. . . . *  Dotgczanie do foréw pomocy technicznej
Sprawdzanie aktualizacji oprogramowania *  Znajdowanie informacji 0 gwarancji i przepisach

sprzetowego *  Dostep do zasobdw dotyczacych drukowania z urzadzen przenosnych
1. PrzejdZ na strone www.hp.com/support/liM428MFP albo

www.hp.com/support/M429MFP. Wiecej informacji o drukarce mozna znalez¢ na stronie

2. Jesliwyswietli sie odpowiedni monit, wybierz drukarke, a nastepnie www.hp.com/support/[iM428MFPFAQ lub po zeskanowaniu kodu QR.
kliknij Software and Drivers (Oprogramowanie i sterowniki). OF

3. Wybierz system operacyjny i kliknij przycisk Dalej.
Wybierz Oprogramowanie uktadowe i kliknij przycisk Pobierz.

Pomoc panelu sterowania

Dotknij przycisku Pomoc ?na panelu sterowania drukarki, aby przejs¢
do tematdw Pomocy.

S OWp Heo\ b

20



LaserJet Pro MFP M428-M429
Ghid cu notiuni introductive

/

NOTA: Pentru instalarea imprimantei si descércarea driverului software este necesard
o conexiune la internet.

O intrebari frecvente

Romana

Pentru intrebari frecvente, accesati www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ sau
scanati codul QR.

3. Configurarea initiala de la panoul de control

Dupa ce porniti imprimanta, asteptati sa se initializeze. Pentru a naviga pe panoul de control, utilizati gesturile de atingere,
de tragere cu degetul si de derulare. Urmati solicitarile de pe panoul de control pentru a configura aceste setari:

«  Language (Limba)

«  Location (Locatie)

¢ Mediul de instalare a imprimantei
Selectati una din aceste optiuni:

»  Self-managed (Gestionare automata): setari implicite optimizate pentru majoritatea utilizatorilor, care includ pasii
necesari pentru instalare si configurare, precum si actualizari automate.

e IT-managed (Gestionare IT): Setari implicite optimizate pentru facilitarea gestionarii flotei de imprimante.

Setdrile sunt complet particularizabile dupa configurarea initiala.
.|

4. Descarcarea si instalarea software-ului

NOTA: Nu conectati cablul USB pan& cand nu vi se solicita acest lucru.

@) @)
|;_3 Metoda 1: Descarcati instrumentul HP Easy Start I:.gMetoda 2: Descarcati de pe site-ul web de asistenta

(Windows si Mac 0S) pentru imprimanta (Windows si Mac 0S)
1. Accesati 123.hp.com/laseriet si faceti clic pe Download (Descarcare). 1. Accesati www.hp.com/support/[jiM428MFP sau
2. Urmatiinstructiunile si solicitarile de pe ecran pentru a salva fisierul in www.hp.com/support/M429MFP.
computer. 2. Selectati Software and Drivers (Software si drivere).
3. Lansatifisierul software din folderul in care a fost salvat. 3. Descarcati software-ul pentru modelul de imprimanta si sistemul dvs.
4. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru instalarea software-ului. de operare.
5. Cand vise solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea 4. Lansati fisierul software din folderulin care a fost salvat.
corespunzatoare pentru tipul de conexiune. 5. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru instalarea software-ului.

6.  (Cand vise solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea
corespunzatoare pentru tipul de conexiune.

N

Sfaturi: ((T)) Conectati imprimanta la o retea wireless (doar pentru modelele wireless)
1. Din Ecranul principal al panoului de control al imprimantei, glisati fila din partea de sus a ecranului in jos, pentru a deschide Panoul de comanda si apoi
atingeti ¢ (ireless).
Atingeti O (Setup (Configurare)).
Atingeti Wireless Settings (Setari wireless).
Atingeti Wireless Setup Wizard (Expert pentru configurare wireless).

2
3
4
e Urmati instructiunile de pe afisaj pentru a finaliza configurarea.

O Configurarea manuala a adresei IP

Consultati ghidul de utilizare a imprimantei pentru informatii despre configurarea manuala a adresei IP. Pentru informatii suplimentare, accesati
www.hp.com/support/[jM428MFP sau www.hp.com/support/[jM429MFP.
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5. @5 Imprimarea mobila (optional)

Metoda 1: HP Smart

Utilizati aplicatia HP Smart pentru configurare, imprimare si altele.

1. Scanati codul QR sau accesati 123.hp.com.

2. Instalati aplicatia HP Smart.

3. Rulati aplicatia HP Smart si urmati instructiunile de pe ecran pentru conectare, configurare, imprimare si altele.

Metoda 2: Wi-Fi Direct (numai la modelele cu conectivitate wireless)

Wi-Fi Direct permite dispozitivelor cu functie Wi-Fi, precum telefoane inteligente, tablete sau computere, sa efectueze o conexiune de retea wireless direct
la imprimanta, fara a utiliza un ruter wireless sau un punct de acces. Conectati-va la semnalul Wi-Fi Direct al imprimantei in acelasi mod in care va conectati
dispozitivele cu functie Wi-Fi la 0 noud retea wireless sau la un nou hotspot.

Activarea functiei Wi-Fi Direct Descoperirea imprimantei

1. Dinecranul Home (Ecran principal) al panoului de control al imprimantei, 1. De la dispozitivul mobil, activati functia Wi-Fi si cautati retele wireless.
glisati fila din partea de sus iecranului in jos, pentru a deschide Panoul 2. Selectati numele imprimantei, asa cum este afisat pe panoul de control
de comanda si apoi atingeti [J= (Wi-Fi Direct). alimprimantei.

Atingeti O (Setup (Configurare)).

Daca afisajul arata ca Wi-Fi Direct este dezactivat, atingeti Wi-Fi Direct
Si apoi activati caracteristica.

won

© Pentru mai multe informatii despre imprimarea wireless si despre configurarea wireless, accesati www.hp.corn/go/wirelessprinting.

O Aflati mai multe despre imprimarea mobila

Produsul suporta AirPrint si Wi-Fi Direct. Pentru informatii despre imprimarea mobila, scanati codul QR sau accesati
www.hp.com/go/LaserJetMaobilePrinting.

6. Configurarea faxului (numai la modelele cu fax — optional)
Q g pt

6.1 Conectarea imprimantei 3. Conectati cablul telefonic livrat impreuna cu imprimanta la portul de fax
Imprimanta este un dispozitiv analogic. HP recomanda utilizarea ® de pe imprimanta si la priza telefonicd de pe perete.
imprimantei cu o linie telefonica analogica dedicata.
li] NOTA: Este posibil ca unele tari/regiuni sa necesite un adaptor
pentru cablul telefonic livrat cu imprimanta.

Conectati cablul telefonic livrat impreuna cu imprimanta la portul
de Fax ® de pe imprimanta si la priza telefonica de pe perete.

Sl g
e

O Cum pot sa configurez imprimantele HP in mediile

de telefonie digitala?

Imprimantele HP sunt proiectate special pentru utilizarea cu serviciile

de telefonie analogica traditionale. Pentru un mediu de telefonie digitala
(precum DSL/ADSL, PBX, ISDN sau FolP), cand configurati imprimanta pentru
fax, pot fi necesare filtre sau convertoare digital-la-analogic.

Nota: In functie de compania de telefonie, este posibil ca imprimanta sa nu
fie compatibila cu toate liniile sau furnizorii de servicii digitale, in toate mediile
digitale sau cu toate convertoarele digital-la-analogic. Contactati compania
de telefonie pentru a determina care sunt optiunile de configurare optime.

@ Cum pot sa conectez un robot telefonic sau un

telefon de extensie?

1. Scoateti fisa din portul telefonic 03

2. Deconectafi cablul telefonic al robotului telgfoanic din priza Not&: Cand configurati detectarea modelului de sonerie intr-un sistem
telefonica, apoi conectati- [a portul telefonic () de pe telefonic PBX care are modele de sonerie diferite pentru apelurile interne si
imprimanta. externe, asigurati-va ca apelati numarul de fax al imprimantei utilizand un

numar extern pentru inregistrarea modelului de sonerie.
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Configurarea imprimantei

Trebuie sa configurati setarile de ord, data si antet ale faxului pentru a utiliza functia de fax.

Pentru a deschide Expertul pentru configurarea faxului HP
(Windows):

1. Deschideti HP Printer Assistant din meniul Start.

2. InHP Printer Assistant, selectati Fax si apoi selectati Asistentul
de configurare a faxului.

3. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru configurarea setarilor
de fax.

Pentru a configura data/ora faxului:

1. Din Ecranul principal al panoului de control al imprimantei,
glisati fila din partea de sus a ecranuluiin jos, pentru a deschide
Panoul de comanda.

2. Atingeti butonul O (Setup (Configurare)).
3. Atingeti Preferences (Preferinte).

4.  Atingeti Date/time (Data/Ora) pentru a configura data si ora
faxului.

Pentru a seta sau modifica antetul faxului:

Pe afisajul panoului de control al imprimantei, atingeti Fax.

Atingeti Setup (Configurare) si apoi Preferences (Preferinte).

Atingeti Fax Header (Antet fax).

Introduceti numele dvs. sau al companiei si apoi atingeti Done (Gata).

v AN =

Introduceti numarul de fax si apoi atingeti Done (Gata).
NOTA: Numarul maxim de caractere pentru un numar de fax este 20.
NOTA: Numarul maxim de caractere pentru un antet de fax este 25.

O Aflati mai multe!

Pentru mai multe informatii despre alte modalitati de trimitere a faxurilor,
precum programarea unui fax pentru a fi trimis mai tarziu sau trimiterea
faxurilor de la un computer, consultati Ghidul pentru utilizator de pe web:

«  www.hp.com/support/ljM429MFP

7. &= Utilizarea caracteristicii de scanare

Utilizati software-ul HP Scan de pe computer pentru a incepe o lucrare de scanare la imprimanta.

Windows

Deschideti HP Printer Assistant, selectati Scan (Scanare), apoi selectati
Scan a Document or Photo (Scanare document sau fotografie).

Mac 0S
Accesati folderul Applications (Aplicatii) si deschideti HP Easy Scan.

Depanare

1.

2.

1.

Ghidul pentru utilizator

Ghidul pentru utilizator include informatii despre utilizarea si depanarea
imprimantei. Este disponibil pe Web:

Accesati www.hp.com/support/[jiM428MEP sau
www.hp.com/support/[jM429MFP.

Selectati imprimanta, daca vi se solicita, apoi faceti clic pe User Guides
(Ghiduri pentru utilizator).

Verificarea actualizarilor de firmware

Accesati www.hp.com/support/[jiM428MFEP sau
www.hp.com/support/(jM429MFP.

Daca vi se solicitd, selectati imprimanta si apoi faceti clic pe
Software and Drivers (Software si drivere).

Selectati sistemul de operare si faceti clic pe butonul Next (Urmatorul).
Selectati Firmware si faceti clic pe butonul Download (Descarcare).

Sistemul de ajutor de la panoul de control

Atingeti butonul Ajutor ?de pe panoul de control al imprimantei, pentru
a accesa subiectele sectiunii Ajutor.

S 0P Heo\ b

Resurse de asistenta suplimentare

Pentru ajutor complet de la HP pentru imprimanta, accesati
www.hp.com/support/(jIM428MFP sau www.hp.com/support/(j]M429MFP.

¢ Rezolvarea problemelor

»  Gasirea instructiunilor de configurare avansata
*  Descarcarea actualizarilor de software

e Asocierea la forumuri de asistenta

.

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale

Accesarea resurselor pentru imprimarea mobila

Pentru a afta mai multe despre imprimantd, accesati
www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ sau scanati codul QR.

P
5

—
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LaserJet Pro MFP M428-M429
Vodic kroz prve korake

/

NAPOMENA: Internet veza je obavezna za podesavanje Stampaca i preuzimanje softvera
upravljackog programa.

O Najcesca pitanja

Odgovore na naj¢esca pitanja potrazite na lokaciji
www.hp.com/support/[j]M428MFPFAQ ili skenirajte QR kod.

3. Pocetno podesavanje na kontrolnoj tabli

Kada ukljucite Stampat, sacekajte da se pokrene. Za kretanje kroz kontrolnu tablu koristite dodir, prevlacenje prstomii listanje.
Pratite uputstva na kontrolnoj tabli za konfigurisanje sledecih postavki:

»  Language (Jezik)

»  Location (Lokacija)

e OkruZenje za podeSavanje Stampaca
|zaberite jednu od sledecih opcija:

e Self-managed (Samostalno upravljanje): Optimizovane podrazumevane postavke za vecinu korisnika koje obuhvataju
vodene korake za podesavanije, konfigurisanje i automatska azuriranja.

»  IT-managed (Upravlja IT sluzba): Optimizovane podrazumevane postavke za mogucnost upravljanja vecim brojem korisnika.

Postavke mogu da se prilagodavaju u potpunosti posle pocetnog podesavanja.
.|
4. Preuzimanije i instaliranje softvera

NAPOMENA: Nemojte da povezujete USB kabl dok se od vas to ne zatrazi.

L= Prvi natin: Preuzimanje softvera HP Easy Start B Drugi nacin: Preuzimanje sa veb lokacije za podrsku
(Windows i Mac 0S) za stampac (Windows i Mac 0S)
1. Posetite lokaciju 123.hp.com/laseriet i kliknite na dugme 1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/([M428MFP ili

Download (Preuzmi). www.hp.com/support/(jIM429MEP.

2. Pratite uputstva na ekranu i odzivnike da biste sacuvali datoteku
na racunaru.

Izaberite stavku Software and Drivers (Softver i upravljacki programi).

Preuzmite softver za vas model Stampaca i operativni sistem.
3. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.

Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.

Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana.

Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.
5. Kadase od vas zatrazi da izaberete tip povezivanja, izaberite
odgovarajucu opciju za taj tip povezivanja.

o vk W

Kada se od vas zatrazi da izaberete tip povezivanja, izaberite
odgovarajucu opciju za taj tip povezivanja.

N

Saveti: ((T)) Povezivanje Stampaca na bezi¢nu mrezu (samo za bezi¢ne modele)

1. Naekranu Home (Pocetni) na kontrolnoj tabli Stampaca, prevucite prstom nadole preko kartice na vrhu ekrana da biste otvorili kontrolnu tablu, a zatim
dodirnite stavku © (Wireless (Bezieno)).

2. Dodirnite stavku & (Setup (Podegavanje)).

3. Dodirnite stavku Wireless Settings (Podesavanja bezi¢ne mreze).

4. Dodirnite stavku Wireless Setup Wizard (Carobnjak za podesavanje beZi¢ne mreze).

& Pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili podeSavanje.

© Rutno konfigurisanje IP adrese

Potrazite u vodicu za korisnike informacije o ru¢nom konfigurisanju IP adrese. Dodatne informacije potrazite na lokaciji www.hp.com/support/ljM428MFP
ili www.hp.com/support/[jM429MFP.
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5. @5 Stampanje sa mobilnog uredaja (opcionalno)

Prvi nacin: HP Smart

Koristite aplikaciju HP Smart za podeSavanje, Stampanje i jos mnogo toga.

1. Skenirajte QR kod ili posetite lokaciju 123.hp.com.

2. Instalirajte aplikaciju HP Smart.

3. Pokrenite aplikaciju HP Smart i sledite uputstva na ekranu da biste se povezali, podesili uredaj, Stampali i joS mnogo toga.

Drugi nacin: Wi-Fi Direct (samo za bezi¢ne modele)

Wi-Fi Direct omogucava uredajima koji imaju Wi-Fi, kao Sto su pametni telefoni, tableti ili ratunari, da se bezi¢no direktno povezu sa Stampacem bez potrebe za
koris¢enjem bezi¢nog rutera ili pristupne tacke. Povezite se sa Wi-Fi Direct signalom Stampaca na isti nacin na koji povezujete Wi-Fi uredaje sa novom bezitnom
mrezom ili pristupnom tackom.

Omogucavanje funkcije Wi-Fi Direct Otkrivanje Stampaca

1. Naekranu Home (Pocetni) na kontrolnoj tabli stampaca, prevucite prstom 1. Ukljucite beZi¢nu vezu (Wi-Fi) na mobilnom uredaju i potrazite
nadole preko kartice na vrhu ekrana da biste otvorili kontrolnu tablu, bezi¢ne veze.
a zatim dodirnite ()= (Wi-Fi Direct). 2. lzaberite Stampac Cije je ime prikazano na kontrolnoj tabli Stampaca.

Dodirnite stavku O (Setup (Podesavanje)).

Ako ekran prikazuje da je Wi-Fi Direct isklju¢en, dodirnite Wi-Fi Direct,
a zatim ga ukljucite.

© Dodatne informacije o bezitnom tampaniju i podesavanju bezicne mreze potrazite na lokaciji www.hp.com/ao/wirelessprinting.

O Saznajte vige o Stampanju sa mobilnog uredaja

Ovaj proizvod podrzava aplikaciju AirPrint i standard Wi-Fi Direct. Dodatne informacije o Stampanju sa mobilnog

uredaja potrazite skeniranjem QR koda ili na lokaciji www.hp.com/go/l aserJetMaobilePrinting.

6. Q Podesavanje faksa (samo modeli sa faksom — opcionalno)
N

6. 1 Poveziva nje Sta mpaéa 3. Povezite telefonski kabl koji ste dobili uz Stampac sa prikljuckom za
Stampat je analogni uredaj. HP preporucuje da se stampac koristi faks ™ na Stampacu i sa zidnim telefonskim prikljuckom.
na zasebnoj analognoj telefonskoj liniji.
li] NAPOMENA: U nekim zemljama/regionima mozda ¢e vam biti
potreban adapter za telefonski kabl koji ste dobili uz Stampac.

Povezite telefonski kabl koji ste dobili uz Stampac sa prikljuckom
za faks ® na Stampacu i sa zidnim telefonskim prikljuckom.

K

O Kako da podesim HP §tampat u digitalnom telefonskom

okruzenju?

HP Stampaci su posebno dizajnirani za upotrebu sa tradicionalnim analognim
telefonskim uslugama. Kada podesavate Stampac za slanje i prijem faksa u
digitalnim telefonskim okruzenjima (kao Sto su DSL/ADSL, PBX, ISDN ili FolP),
mozda ¢e vam biti potrebni digitalno-analogni filteri ili pretvaraci.

Napomena: U zavisnosti od telefonskog operatera, Stampac mozda nece biti
kompatibilan sa svim digitalnim servisnim linijama ili dobavljatima digitalnih
usluga, u svim digitalnim okruzenjima ili sa svim digitalno-analognim
pretvaracima. Obratite se telefonskom operateru da biste utvrdili koje opcije

O Kako da povezem telefonsku sekretaricu ili telefon

lokala?

1. lzvucite konektor telefona iz prikljucka za telefon 03

2. lzvucite telefonski kabl telefonske sekretarice iz telefonskog podesavanja su najpogodnije za vas.
prikljucka, pa ga zatim povezite sa prikljuckom za telefon @ Napomena: Kada podesavate otkrivanje $eme zvona u PBX telefonskom
na Stampacu. sistemu koji ima razli¢ite Seme zvona za interne i eksterne pozive,

obavezno pozovite broj faksa na Stampacu sa eksternog broja kako biste
snimili Semu zvona.
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6.2 Konfigurisanje tampaca
Za koris¢enje funkcije slanja/primanja faksa morate da konfiguriSete vreme, datum i postavke zaglavlja faksa.

Da biste otvorili HP Fax Setup Wizard (Windows): Da biste podesili ili promenili zaglavlje faksa:
1. Otvorite HP Printer Assistant (Pomocnik za stampanje) 1. Naekranu kontrolne table stampaca dodirnite stavku Fax (Faks).
iz menija Start. 2. Dodirnite stavku Setup (Podesavanje), a zatim stavku Preferences
2. U aplikaciji HP Printer Assistant, izavberite stavku Fax (Faks), (Zeljene postavke).
?;é:? stavku Fax Setup Wizard (Carobnjak za podesavanie 3 Dodirnite stavku Fax Header (Zaglavije faksa).

4. Unesite svoje ime ili naziv preduzeca, a zatim dodirnite stavku
3. Pratite uputstva na ekranu kako biste konfigurisali postavke Done (Zavréeno).

faksa. 5. Unesite broj faksa, a zatim dodirnite stavku Done (Zavrseno).

NAPOMENA: Broj faksa sme da sadrzi najvise 20 znakova.

Da biste podesil; datumjvreme za faks: NAPOMENA: Zaglavlje faksa sme da sadrzi najvise 25 znakova.

1. Naekranu Home (Pocetni) na kontrolnoj tabli Stampaca,
prevucite prstom nadole preko kartice na vrhu ekrana da biste
otvorili kontrolnu tablu. O Saznajte vige!

|

2. Dodirnite dugme O (Setup (Podesavanje)). Da biste saznali vie informacija o drugim nacinima za slanje faksa, kao $to

3. Dodirnite stavku Preferences (Zeljene postavke). je planiranje naknadnog slanja faksa ili slanje faksa sa racunara, pogledajte
4. Dodirnite stavku Date/time (Datum/vreme) da biste podesili vodic za korisnike na vebu:
datum i vreme za faks. e www.hp.com/support/[jM429MFP

7. <= Upotreba funkcije skeniranja
Koristite softver HP Scan na racunaru da biste pokrenuli zadatak skeniranja na Stampacu.

Windows Mac 0S

Otvorite aplikaciju HP Printer Assistant (Pomocnik za Stampac), izaberite Otvorite fasciklu Applications (Aplikacije) i izaberite stavku HP Easy Scan.
stavku Scan (Skeniraj), a zatim izaberite stavku Scan a Document or Photo

(Skeniraj dokument ili fotografiju).

ReSavanje problema

N

Vodic za korisnike Dodatni resursi za podrsku
Vodic za korisnike sadrzi informacije o koris¢enju Stampaca i reSavanju Da biste dobili sveobuhvatnu pomo¢ kompanije HP za Stampac, posetite
problema. Dostupan je na vebu: lokaciju www.hp.com/support/(j[M428MEP ili
1. Posetite lokadiju www.hp.com/support/iM428MEP il www.hp.com/support/[M429MFP.
www.hp.com/support/(jM429MFP. »  ReSavanje problema
2. lzaberite Stampac ako se to od vas trazi, a zatim kliknite na *  Pronalazenje uputstava za naprednu konfiguraciju
User Guides (VOdlﬁI Za korisniKE). . Preuz]manje ispra\/ki za Soft\/er

. . . *  Ucestvovanje u forumima za podrsku
Proverite da liima azuriranja firmvera

1. Posetite lokaciju www.hp.com/support/[jM428MEP ili
www.hp.com/support/(jM429MFP.

2. Ako se odvas to zatrazi, izaberite Stampac, a zatim kliknite na stavku Da biste saznali vide o stampatu, posetite lokaciu
Software and Drivers (Softver i upravijacki programi) www.hp.com/support/iMA28MEPFAQ ili skenirajte QR kad.

3. lIzaberite operativni sistem, a zatim kliknite na dugme Next (Dalje). OF ﬂE|
@ § E

.

Pronalazenje informacija o propisima i o garanciji

Pristup resursima za Stampanje sa mobilnog uredaja

4. l|zaberite stavku Firmware (Firmver), a zatim kliknite na dugme

Download (Preuzmi). ; ﬁ ;‘-E
Iﬁ’%aﬁ

Pomoc¢ na kontrolnoj tabli

Dodirnite dugme za pomoc na kontrolnoj tabli Stampaca da biste
pristupili temama pomodi.

S 0P Heo\ b
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LaserJet Pro MFP M428-M429
Uvodna prirucka

/

POZNAMKA: Na nastavenie tlatiarne a stiahnutie softvérového ovladata je potrebné internetové
pripojenie.

O Najcastejsie otazky

Najcastejsie otazky si mozete precitat na stranke

www.hp.com/support/[j]M428MFPFAQ alebo naskenuijte QR kod. Sloventina......... 27

3. Uvodné nastavenie na ovladacom paneli

Po zapnuti tlaciarne pockajte na jej inicializaciu. Na prechadzanie na ovladacom paneli pouzite dotykové gesta, potahovanie prsta
a posuvanie. Pri konfigurovani nasledujuicich nastaveni postupuijte podla pokynov na ovladacom paneli:

e Jazyk

»  Lokalita

*  Prostredie nastavenia tlatiarne
Vlyberte jednu z tychto moznosti:

e Self-managed (Vlastna sprava): optimalizované predvolené nastavenia pre vacsinu pouzivatelov, ktoré zahfmaju sprie-
vodcu nastavenim, postup konfiguracie a automatické aktualizacie.

»  IT-managed (Sprava IT): optimalizované predvolené nastavenia na rychle spravovanie.

Nastavenia sa daju po prvej instalacii iplne prispdsobit.
.|
4. Prevzatie a instalacia softvéru

POZNAMKA: Kabel USB nepripajajte, kym sa nezobrazi vyzva.

[ Metoda €. 1: prevzatie aplikacie HP Easy Start [—'Metéda ¢. 2: prevzatie z webovej stranky
(operacny systém Windows a Mac 0S) technickej podpory tlaciarne (operacny systém
1. Prejdite na lokalitu 123.hp.com/laserjet a kliknite na polozku Windows a Mac 0S)

N

Dow'nload (Prev,Z|at). . L o Prejdite na stranku www.hp.com/support/[jM428MFEP alebo
Podla zobrazenych pokynov a vyziev ulozte subor do pocitaca. www.hp.com/support/liM429MEP.

Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny.
Pri instalacii softvéru postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusni moznost
pre typ pripojenia.

Vyberte polozku Software and Drivers (Softvér a ovladace).
Prevezmite softvér ur¢eny pre vas model tlaciarne a operacny systém.
Spustite subor z priecinka, kde je ulozeny.

Priinstalacii softvéru postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusnd moznost
pre typ pripojenia.

vk W
OV A WwWN

N

Tipy: ((T)) Pripojenie zariadenia k bezdrétovej sieti (len pre modely s bezdrétovym pripojenim)
1. Na obrazovke Home (Domovska obrazovka) na ovladacom paneli tlaciarne potiahnite kartu v hornej ¢asti obrazovky smerom dole, aby sa otvorila
moznost Dashboard (Informacny panel). Potom sa dotknite moznosti €13 (Wireless) (Bezdrotové).

Dotknite sa moznosti €} (Setup) (Nastavenie).

Dotknite sa moznosti Wireless Settings (Kontrola bezdrétového nastavenia).

Dotknite sa moznosti Wireless Setup Wizard (Sprievodca nastavenim bezdrétového pripojenia).
Nastavenie dokoncite podla pokynov na obrazovke.

oo wn

© Manualna konfiguracia adresy IP

Informdcie 0 manualnom nastaveni adresy IP si pretitajte v pouzivatelskej prirucke tlaciarne. Dalie informacie najdete na stranke
www.hp.com/support/(jM428MEP alebo www.hp.com/support/liM429MFP.
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. @5 Mobilna tla¢ (volitelné)

Metoda €. 1: Aplikacia HP Smart

Aplikaciu HP Smart pouZivajte na instalaciu, tlac a vyuzivajte dalsie funkcie.
1. Naskenujte kod QR alebo prejdite na stranku 123.hp.com.

2. Nainstalujte aplikaciu HP Smart.

3. Spustite aplikaciu HP Smart a podla pokynov na obrazovke pripojte zariadenie, nainstalujte softvér, tlacte a vyuzivajte
dalSie funkcie.

Metoda €. 2: Funkcia Wi-Fi Direct (len bezdrotové modely)

Funkcia Wi-Fi Direct umozriuje zariadeniam s moznostou pripojenia k sieti Wi-Fi, ako st smartfony, tablety alebo pocitace, pripojit sa prostrednictvom bezdrétovej
siete priamo k tlaciarni bez pouzitia bezdrétového smerovaca alebo pristupového bodu. Pripojte sa k signalu funkcie Wi-Fi Direct tlaciarne, rovnako ako pripajate
zariadenia s moznostou pripojenia k sieti Wi-Fi k novej bezdrotovej sieti alebo pristupovému bodu.

Aktivovanie funkcie Wi-Fi Direct Vyhladanie tlaciarne

1. Naobrazovke Home (Domovska obrazovka) na ovladacom paneli 1. Vmobilnom zariadeni zapnite pripojenie k sieti Wi-Fi a vyhladajte
tlaciarne potiahnite kartu v hornej ¢asti obrazovky smerom dole, aby bezdrotové siete.
sa otvorila moznost Dashboard (Informacny panel). Potom sa dotknite 2. Vyberte nadzov tlaciarne, ako sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne.

moznosti (g (Wi-Fi Direct).
Dotknite sa moznosti &} (Setup) (Nastavenie).

Ak sa na obrazovke zobrazuije, Ze je funkcia Wi-Fi Direct vypnutd, dotknite
sa moznosti Wi-Fi Direct a zapnite ju.

© Dalsie informacie o bezdrotovej tlati a nastaveni bezdrotove] siete najdete na stranke www.hp.com/go/wirelessprinting.

O Dalsie informécie o mobilnej tlaci

Tento produkt podporuije sluzbu AirPrint a funkciu Wi-Fi Direct. DalSie informdcie o mobilnej tlaci ziskate

naskenovanim kédu QR alebo na stranke www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

6. Nastavenie faxu (len modely s faxom — volitelné)
) y

6.1 Pripojenie tlaciarne 3. Pripojte telefonny kabel, ktory bol dodany s tlaciarfiou, k portu faxu ®
Tlatiaren je analdgové zariadenie. Spolo¢nost HP odportica pouzivat na tlaciarni a k telefonnej pripojke na stene.
tlaciarenr s vyhradenou analégovou telefonnou linkou. |
lﬂ POZNAMKA: V niektorych krajindch/regiénoch méze byt
na pripojenie telefénneho kabla dodavaného s tlaciarfou
nevyhnutny adaptér.
Pripojte telefonny kabel, ktory bol dodany s tlaciarriou, k portu faxu
!\ na tlaciarni a k telefénnej pripojke na stene.

@ Ako mam nastavit tlaciarne HP v prostredi digitalnych

telefénov?

Tlaciarne HP st navrhnuté Specificky na pouzivanie s beznymi analégovymi
telefonnymi sluzbami. V pripade prostredia digitalnych telefonov (napriklad
DSL/ADSL, PBX, ISDN alebo FolP) m6zu byt pri nastavovani tlaciarne na
faxovanie potrebné analdgovo-digitalne filtre.

Poznamka: V zavislosti od telefénnej spolocnosti nemusi byt tlaciaren
kompatibilna so vsetkymi linkami alebo poskytovatelmi digitalnych sluZieb,
so vSetkymi digitalnymi prostrediami alebo so vsetkymi konvertormi

z digitalneho na analogovy signal. V telefénnej spolocnosti si overte,

O Ako mam pripojit telefénny zaznamnik alebo telefon

vnutornej linky?

1. Ztelefonnej zasuvky 3 odpojte zastrcku.

2. Telefonny kabel telefonneho zdznamnika odpojte od ktoré moznosti nastavenia sU najlepsie.
telt?fénpej pripojky a pripojte ho k telefonnej zasuvke Lna Poznamka: Pri nastavovani zistovania vzoru zvonenia v telefénnom
tlaciarni. systéme PBX, ktory ma iné vzory zvonenia pre vnutorné a vonkajsie

hovory, vytocte faxové Cislo tlaciarne pomocou vonkajsieho ¢isla na
zaznamenanie vzoru zvonenia.
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6.2 Nastavenie tlaciarne
Pred tym, nez budete mdct pouzivat funkciu faxu, je potrebné nakonfigurovat nastavenie ¢asu, datumu a hlavicky faxu.

Otvorenie sprievodcu nastavenim faxu HP (Windows): Nastavenie alebo zmena hlavicky faxu:
1. Otvorte program HP Printer Assistant z ponuky Start (Start). 1. Naobrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite moznosti Fax.
2. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Fax 2. Dotknite sa moznosti Setup (Nastavenie) a potom moznosti Preferences
a potom vyberte polozku Fax Setup Wizard (Sprievodca (Predvolby).
nastavenim faxu). 3. Dotknite sa polozky Fax Header (Hlavicka faxu).
3. Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte nastavenia faxu. 4. Zadaijte svoje meno alebo ndzov spolo¢nosti a dotknite sa moznosti
Done (Hotovo).
Nastavenie datumu a casu faxu: 5. Zadajte faxové ¢islo a dotknite sa moznosti Done (Hotovo).
1. Naobrazovke Home (Domovska obrazovka) na ovlddacom POZNAMKA: Maximalny pocet znakov pre faxové ¢islo je 20.
paneli tlaciarne potiahnite kartu v hornej ¢asti obrazovky POZNAMKA: Maximalny pocet znakov pre hlavitku faxu je 25.
smerom dole, aby sa otvorila moZnost Dashboard (Informacny
panel). "
2. Dotknite sa tlaéidlao (Setup) (Nastavenie). © Dalsie informacie
3. Dotknite sa moznosti Preferences (Predvolby). Dalsie informécie o inych sposoboch odosielania faxov, ako je napriklad

naplanovanie odoslania faxu na neskor alebo odosielanie faxov z pocitaca,
najdete v pouzivatelskej prirucke na webe:

e www.hp.com/support/[jM429MFP

4. Nanastavenie dadtumu a ¢asu faxu sa dotknite moznosti
Date/time (Datum/cas).

7. é Pouzivanie funkcie skenovania
Pomocou softvéru HP Scan v pocitaci spustite Ulohu skenovania na tlaciarni.

Windows Mac 0S

\ programe HP Printer Assistant vyberte polozku Scan (Skenovanie) Prejdite do priecinka Applications (Aplikacie) a otvorte polozku HP Easy Scan.
a potom vyberte poloZku Scan a Document or Photo (Skenovanie
dokumentu alebo fotografie).

RieSenie problémov

N

Pouzivatelska prirucka Dalgie zdroje podpory
Pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o pouzivani tlaciarne a rieseni Ak potrebujete kompletnu technickd podporu pre tlaciarer od spolocnosti
problémov. Je dostupna na webe: HP, prejdite na lokalitu www.hp.com/support/[jM428MFP alebo
1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/liM428MFP alebo www.hp.com/support/jM429MFP.
www.hp.com/support/(jM429MFP. *  Riesenie problémov
2. Pozobrazenivyzvy vyberte tlaciarer a potom kliknite na polozku *  Vyhladanie pokynov pre rozsirenu konfiguraciu
User Guides (POUZivate[Ské Drlruﬁky) . Prevzatie aktua[iza’c” Soft\/éru

ey erge , »  Fora technickej podpory
Kontrola aktualizacii firmvéru

1. Prejdite na stranku www.hp.com/support/liM428MFP alebo
www.hp.com/support/[jM429MFP.

2. Aksazobrazivyzva, vyberte tlaciaren a potom kliknite na moznost

.

Viyhladanie informacii o zaruke a regulacnych podmienkach
Pristup k zdrojom mobilnej tlace

Sof d Dri (Softvé ladace) Ak sa chcete dozvediet viac o tlaciarni, prejdite na stranku
oftware and Drivers {>oftver a oviadace). www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ alebo naskenujte kod QR.

3. Vyberte operatny systém a kliknite na tlacidlo Next (Dalej). [=]3 ﬂE|
@ § E

4. Vyberte polozku Firmware (Firmvér) a kliknite na tlacidlo ﬁ?‘ﬁ

Download (Prevziat).

—

Pomocnik ovladacieho panela

Dotykom tlacidla Pomocnik ? na ovladacom paneli tlaciarne otvorite témy
Pomocnika.

S 0P Heo\ b
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LaserJet Pro MFP M428-M429
Uvodni priro€nik

/

OPOMBA: za nastavitev tiskalnika in prenos gonilnika programske opreme potrebujete
internetno povezavo.

O Pogosta vprasanja

Za odgovore na pogosta vprasanja obis¢ite spletno mesto
www.hp.com/support/[j]M428MFPFAQ ali opti¢no preberite kodo QR.

Slovensdina....... 30

3. Prva namestitev na nadzorni plosci

Ko vklopite tiskalnik, pocakajte, da se inicializira. Za pomikanje po nadzorni plos¢i uporabite poteze dotika, vlecenja in drsenja.
Upostevajte pozive na nadzorni plosci, da konfigurirate te nastavitve:

o Jezik

e Lokacija

¢ Okolje za nastavitev tiskalnika
|zberite eno od teh moznosti:

e Samoupravljano: optimizirane privzete nastavitve za vecino uporabnikov, ki vkljucujejo vodeno pomoc in korake
konfiguracije ter samodejne posodobitve.

¢ Upravlja IT: optimizirane privzete nastavitve za upravljanje skupine izdelkov.

Nastavitve je mogoce po prvotni nastavitvi popolnoma prilagoditi.
.|
4. Prenos in namestitev programske opreme

OPOMBA: kabla USB ne prikljucite, dokler niste k temu pozvani.

1. nadin: prenos s spletnega mesta HP Easy Start 2. nacin: prenos s spletnega mesta s podporo za
(Windows in Mac 0S) tiskalnik (Windows in Mac 0S)

1. Obiscite spletno mesto 123.hp.com/laserjet in kliknite Prenos. 1. Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/[iM428MEP ali

2. Upostevajte navodila in pozive na zaslonu, da shranite datoteko www.hp.com/support/jM429MEP.
v racunalnik. 2. Izberite Programska oprema in gonilniki.

3. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili 3. Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski sistem.
datoteko. 4. Zazenite datoteko s programsko opremo v mapi, v katero ste shranili

4.  Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme. datoteko.

5. Ko ste pozvani k izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za 5. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.
vrsto povezave. 6. Ko ste pozvanik izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za

vrsto povezave.

Nasveti: ((T)) Vzpostavitev povezave z brezzi¢nim omreZjem v tiskalniku (samo brezzi¢ni modeli) )

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosci tiskalnika povlecite zavihek na vrhu zaslona navzdol, da odprete nadzorno plos¢o, in se dotaknite moznosti ((T’)
(Brezzi¢na povezava).

2. Dotaknite se moznosti & (Nastavitev).

3. Dotaknite se moznosti Nastavitve brezZi¢ne povezave.

4. Dotaknite se moznosti Carovnik za nastavitev brezzi¢ne povezave.
& Upostevajte navodila za dokoncanje nastavitve.

©® Rocna konfiguracija naslova IP

Informacije o ro¢ni konfiguraciji naslova IP najdete v uporabniskem prirocniku za tiskalnik. Za ve¢ informacij obiscite spletno mesto
www.hp.com/support/[jM428MFEP ali www.hp.com/support/[jiM429MFP.

30



5. @5 Tiskanje iz prenosne naprave (izbirno)

1. nacin: HP Smart

Uporabite aplikacijo HP Smart za nastavitey, tiskanje in Se vec.

1. Opti¢no preberite kodo QR ali obis¢ite spletno mesto 123.hp.com.

2. Namestite aplikacijo HP Smart.

3. Zazenite aplikacijo HP Smart in upostevajte navodila na zaslonu za povezovanje, nastavitey, tiskanje in Se vec.

2. nacin: Wi-Fi Direct (samo brezzi¢ni modeli)

Storitev Wi-Fi Direct omogoca napravam, ki podpirajo omrezje Wi-Fi, kot so pametni telefoni, tabli¢ni racunalniki ali racunalniki, da prek brezzi¢cne omrezne
povezave vzpostavijo neposredno povezavo s tiskalnikom, pri tem pa ne uporabijo brezzitnega usmerjevalnika ali dostopne tocke. Povezavo s signalom storitve
Wi-Fi Direct vzpostavite tako kot v napravi, ki podpira omreZzje Wi-Fi, ko vzpostavite povezavo z novim brezzi¢nim omrezjem ali dostopno tocko.

Omogocanje funkcije Wi-Fi Direct Odkrivanje tiskalnika
1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i tiskalnika povlecite zavihek 1. Vprenosni napravi vklopite omrezje Wi-Fi in poiscite brezzicna omreZja.
na vrhu zaslona navzdol, da odprete nadzorno ploco, in se dotaknite 2. Izberite ime tiskalnika, ki je prikazano na nadzorni plosci tiskalnika.

moznosti (e (Wi-Fi Direct).

Dotaknite se mozZnosti ‘O (Nastavitev).

won

Ce je na zaslonu prikazano, da je funkcija Wi-Fi Direct izklopljena,
se dotaknite moznosti Wi-Fi Direct in vklopite funkcijo.

© 7a vet informacij o brezzitnem tiskanju in nastavitvi brezzi¢ne povezave obiécite spletno mesto www.hp.com/go/wirelessprinting.

@ Vet o tiskanju iz prenosne naprave

Izdelek podpira AirPrint in Wi-Fi Direct. Ce Zelite vet informacij o mobilnem tiskanju, opti¢no preberite kodo QR ali
obis¢ite www.hp.com/go/L aser JetMobilePrinting.

6. Nastavitev faksa (samo modeli, ki podpirajo faks —izbirno)
Q podpiraj

6.1 Prikljucitev tiskalnika 3. Telefonski kabel, prilozen tiskalniku, prikljucite na vrata za faks ®na
Tiskalnik je analogna naprava. HP priporo¢a prikljucitev tiskalnika tiskalniku in stensko telefonsko vticnico.
na temu namenjeno analogno telefonsko linijo.
li] OPOMBA: v nekaterih drzavah/regijah boste za telefonski kabel,
prilozen tiskalniku, potrebovali vmesnik.

Telefonski kabel, prilozen tiskalniku, prikljucite na vrata za faks ®
na tiskalniku in stensko telefonsko vti¢nico.

O Kako nastavim HP-jeve tiskalnike v okoljih, v katerih

se uporabljajo digitalni telefoni?

HP-jevi tiskalniki so zasnovani posebej za uporabo s standardnimi analognimi
telefonskimi storitvami. Za okolje, v katerem se uporabljajo digitalni telefoni
(kot je DSL/ADSL, hisna centrala, ISDN ali FolP), boste za nastavitev tiskalnika
za faks morda potrebovali digitalno-analogne filtre ali pretvornike.

Opomba: tiskalnik morda ne bo zdruzljiv z vsemi digitalnimi narocniskimi
vodi ali ponudniki, v vseh digitalnih okoljih ali z vsemi digitalnimi-analognimi
pretvorniki, odvisno od telefonskega podietja. Za informacije o najboljsih
moznostih namestitve se obrnite na telefonsko podietje.

1. Odstranite vti¢ z vrat za telefon 3.

2. lzKjucite telef?n.ski'kabel t.ele.fcinskega odzivnika iz 3 Opomba: pri nastavljanju zaznavanja vzorca zvonjenja v telefonskem
telefonskg vticnice in ga prikljucite na vrata za telefon sistemu PBX, ki ima drugacne vzorce zvonjenja za notranje in zunanje klice,
na tiskalniku. morate Stevilko faksa tiskalnika obvezno poklicati z zunanjo Stevilko za

snemanije vzorca zvonjenja.
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6.2 Konfiguracija tiskalnika

Ce Zelite uporabljati funkcijo faksiranja, morate konfigurirati uro, datum in nastavitve glave faksa.

HP-jevega Carovnika za nastavitev faksa (Windows) odprete tako: Nastavitev ali spreminjanje glave faksa:
1. Zazenite HP Printer Assistant v meniju Start.

2. Vaplikaciji HP Printer Assistant izberite Faks in nato Carovnik
za namestitev faksa.

Na nadzorni plosdi tiskalnika se dotaknite moznosti Faks.
Dotaknite se moznosti Nastavitev in nato Se moznosti Nastavitve.

Dotaknite se moznosti Glava faksa.
3. Upostevajte navodila na zaslonu, da konfigurirate nastavitve

ity Vnesite svoje ime aliime podjetja in se dotaknite moznosti Dokonc¢ano.
aksa.

Vnesite Stevilko faksa in se dotaknite moZnosti Dokon¢ano.
OPOMBA: najvectje dovoljeno Stevilo znakov za Stevilko faksa je 20.
OPOMBA: najvecje dovoljeno Stevilo znakov za glavo faksa je 25.

v AN =

Nastavitev datuma/ure faksa:

1. Nazacetnem zaslonu na nadzorni plosc¢i tiskalnika povlecite
zavihek na vrhu zaslona navzdol, da odprete nadzorno plosco.

2. Dotaknite se gumba O (Nastavitev). O Vet informacij!

3. Dotaknite se moznosti Nastavitve. Vet informacij o drugih nacinih poéiljanja faksov, kot je razporejanje

4. Dotaknite se moZnosti Datum/ura, da nastavite datum in uro faksa za poznejse posiljanje ali posiljanje faksov iz racunalnika, najdete
faksa. v uporabniskem priro¢niku na spletnem mestu:

«  www.hp.com/support/ljM429MFP

7. é Uporabite funkcijo opti¢nega branja
S programsko opremo HP Scan v racunalniku zazenite opti¢no branje v tiskalniku.

Windows Mac 0S

Zazenite HP Printer Assistant ter izberite Opti¢no branje in Opti¢no branje Pois¢ite mapo Aplikacije in zazenite HP Easy Scan.
dokumenta ali fotografije.

Odpravljanje tezav

Uporabniski priro¢nik Dodatni viri podpore
\ uporabniskem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika Celotno HP-jevo pomot za tiskalnik najdete na spletnem mestu
in odpravljanju tezav s tiskalnikom. Na voljo je v spletu: www.hp.com/support/[jM428MEP ali www.hp.com/support/[jiM429MFP.
1. Obiscite spletno mesto www.hp.com/support/[jM428MFP ali *  Odpravljanje tezav
www.hp.com/support/jM429MFP. «  Iskanje navodil za napredno konfiguracijo
2. Izberite tiskalnik, ce ste k temu pozvani, in kliknite Uporabniski «  Prenos posodobitev za programsko opremo
prirocniki.

e Pridruzevanje forumom za podporo

.

. . . . Iskanje informacij o garanciji in upravnih informacij
Preverite, ali so na voljo posodobitve za vdelano : 109 Jntp :

programsko opremo

1. Obisctite spletno mesto www.hp.com/support/[[M428MFP ali
www.hp.com/support/[jM429MFP.

Dostop do virov za mobilno tiskanje

Ce Zelite vec informacij o tiskalniku, obis¢ite spletno mesto
www.hp.com/support/[jIM428MFPFAQ ali optitno preberite kodo QR.

2. lzberite tiskalnik, ¢e ste k temu pozvani, in kliknite Programska =3 A
oprema in gonilniki. %‘ﬁ

3. lIzberite operacijski sistem in kliknite gumb Naprej. i ﬁ[:}.&

4. |zberite Vdelana programska oprema in kliknite gumb Prenos. Ei-' L o

Pomoc na nadzorni plosci

Dotaknite se gumba »Pomoc« (?) na nadzorni plosci tiskalnika, da odprete
teme pomoci.

S QW meo . d
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LaserJet Pro MFP M428-M429
Baslangi¢ Kilavuzu

/

NOT: Yazicinin kurulmast ve yazilim siiriiciisiiniin indirilmesi icin internet baglantisi gereklidir.
(i SN

Sik sorulan sorular icin, www.hp.com/support/[jiM428MFPFAQ adresine gidin
veya QR kodunu taratin.

3. Kontrol panelindeki ilk kurulum

Yaziayi calistirdiktan sonra, aygitin baslamasini bekleyin. Kontrol panelinde gezinmek icin dokunma, cekme ve kaydirma
hareketlerini kullanin. Kontrol panelindeki istemleri izleyerek su ayarlari yapilandirin:

« Dil
¢ Konum

e Yazic Kurulum Ortami
Su seceneklerden birini secin:

¢ Kendi kendine yonetilen: Cogu kullaniciicin yonlendirilen kurulum ve yapilandirma adimlarini ve otomatik giincellemeleri
iceren, iyilestirilmis varsayilan ayarlar.

e BT tarafindan yonetilen: Filo yénetimi icin iyilestirilmis varsayilan ayarlar.

Ayarlar ilk kurulumun ardindan tamamen ozellestirilebilir.
.|

4. Yazilimi indirme ve yuikleme

NOT: Bunu yapmaniz istenmedigi stirece USB kabloyu baglamayin.

& &
|:-.3 1. Yontem: HP Easy Start’i indirme (Windows ve Mac 0S) 5.32. Yontem: Yazici destek web sitesinden indirme

123.hp.com/laserjet adresine gidin ve indir'e tiklayin. (Windows ve Mac 0S)
Dosyayi bilgisayara kaydetmek icin ekrandaki talimatlari ve istemleriizleyin. 1. www.hp.com/support/[[M428MFP veya
Dosyanin kaydedildigi klasordeki yazilim dosyasini calistirin. www.hp.com/support/[jM423MFP adresine gidin.

Yazilimi yiklemek icin ekrandaki yénergeleri uygulayin. Sunu secin: Yazilim ve Sirticiler.

iAW

Yazici modelinize ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.
Dosyanin kaydedildigi klastérdeki yazilim dosyasini calistirin.
Yazilimi yUklemek icin ekrandaki yonergeleri uygulayin.

Bir baglanti tlirl segmeniz istendiginde baglanti tlrline uygun secenedi
belirleyin.

o vk W

Bir baglanti tird se¢meniz istendiginde baglanti tirine uygun
secenedi belirleyin.

N

ipuclar: (1) Uriinii kablosuz aga baglama (yalnizca kablosuz modeller)

1. Pano'yu agmak icin, yazia kontrol panelindeki Giris ekranindan, ekranin Gst kisminda bulunan sekmeyi asagi dogru kaydirin ve ardindan suna dokunun:
¢ (Kablosuz).

Suna dokunun: O (Kurulum).

Suna dokunun: Kablosuz Ayarlari.

Suna dokunun: Kablosuz Kurulum Sihirbazi.

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

f v wN

O IP adresini elle yapilandirma

IP adresini elle yapilandirma hakkinda bilgi icin yazicinin kullanicr kilavuzuna bakin. Daha fazla bilgi icin, www.hp.com/support/[[M428MEP veya
www.hp.com/support/[jIM429MEP adresine gidin.
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5. @5 Mobil yazdirma (istege bagl)

1. Yontem: HP Smart

Kurmak, yazdirmak ve daha fazlasi icin HP Smart uygulamasini kullanin.
1. QRkodunu taratin veya 123.hp.com adresine gidin.

2. HP Smart uygulamasini yikleyin. r
3. HP Smart uygulamasini calistirin ve baglanmak, kurulum yapmak, yazdirmak ve daha fazlasi icin ekrandaki yonergeleri izleyin. =%

2. Yontem: Wi-Fi Direct (yalmizca kablosuz modeller)

Wi-Fi Direct 6zelligi; akilli telefon, tablet veya bilgisayar gibi Wi-Fi 6zellikli aygitlarin kablosuz yonlendirici veya erisim noktasi kullanilmadan yaziclya dogrudan kablosuz
ag baglantis kurabilmesine olanak saglar. Yazicinin Wi-Fi Direct sinyaline Wi-Fi 6zellikli aygrtinizi yeni bir kablosuz ag veya erisim noktasina baglar gibi baglayin.

Wi-Fi Direct 6zelligini etkinlestirme Yaziciyi bulma
1. Pano'yu agmak icin, yazia kontrol panelindeki Giris ekranindan, ekranin 1. Mobil aygittan Wi-Fi'yi acin ve kablosuz aglari arayin.
st kisminda bulunan sekmeyi asagi dogru kaydirin ve ardindan suna 2. Yazia kontrol panelinde gérindtgiinde yazici adini secin.

dokunun: = (Wi-Fi Direct).
Suna dokunun: O (Kurulum).

Ekranda Wi-Fi Direct'in kapali oldugu gésteriliyorsa, Wi-Fi Direct'e
dokunun ve ardindan acik hale getirin.

won

O Kablosuz yazdirma ve kablosuz kurulumu hakkinda daha fazla bilgi icin, www.hp.com/qo/wirelessprinting adresine gidin.

O Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin

Urtin, AirPrint ve Wi-Fi Direct teknolojilerini destekler. Yazdirma ile ilgili daha fazla bilgi icin QR kodunu taratin veya
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting adresine gidin.

6. Faksi kurma (yalnizca faks modelleri - istege bagli)
Q y ge bag

6. 1 Yazicl baélantlsml yapma 3. Yaziayla birlikte gelen telefon kablosunu yazicidaki Faks ® baglanti
Yazici, analog bir aygittir. HP, yazicinin ézel bir analog telefon hattiyla noktasina ve duvardaki telefon jakina baglayn.
kullanitmasini énerir.
li] NOT: Bazi tlkelerde/bélgelerde yaziciyla birlikte gelen telefon
kablosu icin bir bagdastirici gerekebilir.

Yaziclyla birlikte gelen telefon kablosunu yazicidaki Faks ® baglant
npktasma ve duvardaki telefon jakina baglayin.

O Dijital telefon ortamlarinda HP yazicilarini nasil ayarlarim?

HP yazicilar 6zellikle geleneksel analog telefon servisleriyle kullanilmak
(zere tasarlanmistir. Dijital bir telefon ortaminda (6rnegin DSL/ADSL, PBX,
ISDN veya FolP), faks icin yaziciyi ayarlarken dijitalden analoga filtreler veya

dondsturiciler kullanmaniz gerekebilir.
O Bir telesekretere veya dahili telefona nasil baglarim? Not: Telefon sirketine bagli olarak, yazic tiim dijital hizmet hatlari veya
: saglayicilart ile, tim ortamlarda veya tim dijitalden analoga dondstdrtcller

ile uyumlu olmayabilir. Hangi kurulum secenedinin en iyisi oldugunu

1. Telefon baglanti noktasina {3 takil fisi gikarin. belirlemek icin telefon sirketi ile iletisime gecin.
2. Telesekreter telefon kablosunu telefon jakindan cikarin ve Not: ¢ ve dis aramalar icin farkli calma modelleri olan bir PBX telefon
ardindan yazicidaki telefon baglanti noktasina 3 baglayin. sisteminde calma modelini algilamayi ayarlarken, calma modelini kaydetmek

icin bir dis numara kullanarak yazici faks numarasini cevirdiginizden emin olun.
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6.2 Yaziay yapilandirma

Faks 6zelligini kullanabilmek icin faks saati, tarihi ve Ustbilgisi ayarlarini yapilandirmalisiniz.

HP Faks Kurulum Sihirbazi'ni agmak icin (Windows): Faks Ustbilgisini ayarlamak veya degistirmek icin:
1. Baslat menutstnden HP Printer Assistant’i agin. Yazici kontrol paneli ekranindan, Faks'a dokunun.
Kurulum’a ve ardindan Tercihler'e dokunun.

Faks Basligi secenegine dokunun.

Kisi veya sirket adinizi girin ve ardindan Bitti'ye dokunun.
Faks numaranizi girin ve ardindan Bitti'ye dokunun.
NOT: Faks numarasi icin en cok 20 karakter girilebilir.

NOT: Faks Ustbilgisi icin en ¢ok 25 karakter girilebilir.

2. HP Printer Assistant uygulamasindan, Faks 6gesini ve ardindan
Faks Kurulum Sihirbazi 6gesini secin.

3. Faksayarlariniyapilandirmak icin, ekranda gorinttlenen
talimatlariizleyin.

v AN =

Faks tarihini/saatini ayarlamak icin:

1. Pano'yu agmak icin, yazic kontrol panelindeki Giris ekranindan,
ekranin Ust kisminda bulunan sekmeyi asadi dogru kaydirin.

2. ‘O(Kurulum) digmesine dokunun. O Daha fazla bilgi edinin!

3. Tercihler'e dokunun. Faksi daha sonra gonderilmek tizere zamanlama veya bilgisayardan faks

4. Faks tarihini ve saatini ayarlamak icin Tarih/saat'e dokunun. génderme gibi diger faks génderme yontemleri hakkinda daha fazla bilgi icin,
internetteki Kullanic Kilavuzu'na bakin:

«  www.hp.com/support/ljM429MFP

7. &= Tarama 6zelligini kullanma

Yaziada bir tarama isi baslatmak icin bilgisayarinizdaki HP Scan yazilimini kullanin.

Windows Mac 0S
HP Printer Assistant’i acin, Tara'yi secin ve ardindan Bir Belge veya Fotograf Uygulamalar klasoriine gidin ve HP Easy Scan'i acin.
Tara'yi secin.

Sorun giderme

Kullanicr Kilavuzu Diger destek kaynaklari
Kullanicr Kilavuzu, yazicr kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler icerir. HP’nin tam kapsamli yazici yardimi icin, www.hp.com/support/[jM428MFP
internette bulunabilir: veya www.hp.com/support/[jiM429MEP adresine gidin.
1. www.hp.com/support/[jiM428MFP veya = Sorunlari ¢gzme
www.hp.com/support/[jM42SMFP adresine gidin. « Gelismis yapilandirma yénergelerini bulma
2. SLzlden istenirse yaziclyl secin ve ardindan Kullanici Kilavuzlari'na « Yaziim giincellestirmelerini indirme
tiklayin.

e Destek forumlarina katilma

.

Garanti bilgilerini ve yasal bilgileri bulma

Uriin yazilimi glincellestirmelerini kontrol etme Mobil yazchrma kaynakianna erisim

1. www.hp.com/support/jM428MFP veya
www.hp.com/support/[jiM429MFEP adresine gidin.

Yazicrhakkinda daha fazla bilgi edinmek icin, Litfen

2. Sizden istenirse yaziciyr secin ve ardindan Yaziim ve Siiriiciiler'e www.hp.com/support/[j]M428MFPFAQ adresine gidin veya QR kodunu taratin.

tiklayin. -

o g
3. Isletim sistemini secin ve Ileri digmesine tiklayin. 1 """I'-é'ﬁ
4. Oriin Yaziimi'ni secin ve indir diigmesine tiklayin. ﬁ[:}_&

—

Kontrol paneli yardimi

Yardim konularina erismek icin Griin kontrol panelindeki Yardim ?
diigmesine dokunun.

S OB Heo\ b
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LaserJet Pro MFP M428-M429
[MocibHMK i3 noYaTKy pob6oTH

/

[MPUMITKA. [inf HanawwTyBaHHA NPUHTEPA Ta 3aBaHTa>KeHHSA MPOrpaMHOro 3abesneyeHHs
[OpaiBepa HeobxigHe NiaKYeHHs 00 IHTepHeTy.

O Nowwmpeni 3anuTaHks

LLlo6 oTprMaTK BiaNOBIAl Ha MOLUMPEHi 3an1TaHHs, NeperaiTb 3a MoCKMaHHAM
www.hp.com/support/[j]M428MFPFAQ a6o sinckaHyite QR-kog.

Yipaiicoka 3. [loyaTkoBe HaNnawTyBaHHA NaHenNi KepyBaHHA

[licns BBIMKHEHHS NPUHTEPa Jo4YeKkanTecs, A0KM BiH 3anyCcTUTbCs. [1ns nepexoay Mixk efieMeHTamMmn Ha NaHeni KepyBaHHs
BMKOPWCTOBYTE AOTMKM, MPOBEAEHHS NanbLEeM Ta MPOKPYyYyBaHHA. [JOTPUMYIATECA MiAKa30K Ha NaHeni KepyBaHHs, 06
HanaLUTyBaTV Taki napameTpu:

«  Language (MoBa)

= Location (Po3TaLuyBaHHs)

= Printer Setup Environment (CepenoswLLie HaNaLLTyBaHHS NpUHTEPa)
Brbepitb 0aMH i3 M0AaHMX HUXKYe NapamMeTpiB.

*  Self-managed (O6cnyroByBaHHa KOPUCTYBaYeM): ONTUMI30BaHI CTaHAAPTHI NapameTpw 418 6iNbLLOCTI KOPUCTYBaYIB i3
peKkoMeHaaLiaMM OO0 HaNaLLTYBaHHS, MOKPOKOBOH) iHCTPYKLIIEH 3 HACTPOHOBAHHS 11 aBTOMATUYHUMM OHOBMNEHHSAMM.

e |T-managed (O6cnyroByBaHHs IT-Cy>k60k0): ONTUMI30BaHI CTaHAAPTHI NapaMeTpy ANs LBMAKOMO KepyBaHHS.

MapameTpm MOXHa NOBHICTHO HACTPOITK MICMIA NOYATKOBOIO HaNALLITYBaHHA.
|

4. 3aBaHTaXeHHA Ta BCTAHOBNEHHSA nporpamMHOro 3abe3neyeHHs

[MPUMITKA. He nigknrouyarnte USB-kabenb, A0OKM He Bif06pa3nTbCa BiANOBIOHWIA 3anuT.

[ Cnoci6 1. 3aBaHTaxenHs HP Easy Start (gna 0C L Cnoci6 2. 3aBaHTaxeHHs 3 Be6-CanTy NiATPUMKM
Windows i Mac 0S) npuxTepa (ona Windows i Mac 0S)
1. BigsigaviTe cTopiHky 123.hp.com/laserjet i HaTUCHITL kHonky Download 1. BinsiganTe ctopiHky www.hp.com/support/[jM428MFP a6o
(3aBaHTaxumTy). www.hp.com/support/(jIM429MFP.
2. JIOTDMMyﬂTecg BKa3iBOK i MiKa30K Ha ekpaHi, LLob 36eperti ¢pann Ha 2. Bubepitb Software and Drivers ([porpamHe 3a6e3nedeHHs Ta Apaisepu).
KOMITHOTEPI. 3. 3aBaHTaxTe NporpamHe 3abesnedeHHs, Ake BiANoBiAae BaLLiit Moneni
3. 3anycTiTb Gaiin NporpamMHoro 3abe3neyeHHs 3 Nanku, y Akin 36epexkeHo NpUHTEPA Ta OnepaLinHii cucTemi.
bann. 4. 3anycTiTb Gaitn NporpamMHOro 3abe3nedeHHs 3 nankw, y aKin
4. [loTpuMmyiiTeCh BKa3iBOK Ha eKpaHi 41 BCTAHOBMEHHSA MPOrPaMHOro 36epexeHo garn.
3abe3redeHHs. 5. [loTpuMyWTeCh BKa3iBOK Ha eKPaHi /19 BCTAHOBMEHHA MPOrpaMHoro
5. Konu byae 3anponoHoBaHo BUGpaTV TUM NiAKHYeHHs, BUGEPITb 3abe3neyeHHs.
BIOMNOBIAHMN BAPIaHT. 6.  Konu byne 3anponoHOBaHO BMOPATY TUMN NiAKNHOYEHHS, BUOEpITh

BiANOBIOHWIA BapiaHT.

Mipkasku: ((T)) NiakNHYeHHA NpUHTEpa A0 6e34poToBoI Mepexi (nuwe 6e3apoToBi Moaeni)

1. Haexpani Home (TonosHMi) y naHeni kepysaHHs NpuHTEpa NpoBeiTh No BKAaALI HAaropi ekpaHa JoHM3Y, LWo6 BiOKpUTY iHbOpMaLiiHy NaHesbs
(Dashboard), noTiM HaTUCHITL ((T)) (Be3apoTOBUIA 3B'A30K).

2. Hatucrite £3 (HanawrtysanHs).

3. HatucHitb Wireless Settings (HanalutysaHHs 6e30p0TOBOI Mepesxi).

4. HatvcHiTb Wireless Setup Wizard (MaiicTep HanalTysaHHa 6@30p0ToBOI Mepexi).

& BviKoHy¥Te BKa3iBKM Ha AMcrnei, o6 3aBepLUMTM HanaLLTyBaHHA 6e30p0TOBOI Mepesxi.

© HanawTysanHsa IP-agpecyu BpyyHy

BinomocTi npo HanaLuTysaHHs IP-agpecy BpyYHy OMB. y MOCIBHMKY KOPMCTYBaYa npuHTepa. [oaaTkosi BiqOMOCTi AMB. Ha CTOPIHKaX
www.hp.com/support/(jM428MFP a6o www.hp.com/support/[jiM429MFP.
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5. @5 HanawTtysaHHa Mo6inbHOro Apyky (0,04aTkoso)

Cnoci6 1. HP Smart

Bukopuctoyite nporpamy HP Smart ona HanawtyBaHHs, APYKY Ta iHLLMX 33034,
1. BiackaHyiTe QR-kon abo nepenaits 3a nocvnaHHaM 123.0hp.com.

2. BcraHositb nporpamy HP Smart.

3. 3anycTitb nporpamy HP Smart Ta noTpUMyIiTECh BKa3iBOK Ha eKpaHi, 06 NiOKNHYMTACA, 34INCHAT HanaLTyBaHHS,
BMKOHATV APYK ab0 BUPILLMTY iHLLI 3a0aui.

Cnoci6 2. Wi-Fi Direct (nuwe ona moaenew, AKi NiaTpuMyoTb 6€34p0TOBUIA 3B'A30K)

®OyHkuig Wi-Fi Direct nae 3mory npuctposm i3 nigTpuMkoro TexHonorii Wi-Fi, Hanprknag cMapTdoHaMm, NiaHLLeTam abo KoMn'KoTepaM, MiaKIHYaT1es Yyepes
6e30poToBy Mepexxy 6e3nocepenHbo A0 NpUHTEPa 6e3 BUKOPWCTaHHA 6e30p0TOBOr0 MapLLUpyT13aTopa abo ToUKM AocTyny. MiAKHYeHHS 00 NpUHTepa 3a
[nonomororo dyHKLi Wi-Fi Direct ycTaHOBMHOETLCA Tak Camo, K MiAKIHYeHHS NPUCTPORO 3 NiaTprMkor Wi-Fi oo HoBOI 6@34p0ToBOT Mepexki abo ToUKM OOCTyy.

VBiMKHeHHA ¢yHKUiT Wi-Fi Direct BusiBneHHs npuHTepa
1. HaexpaHi Home (TonosHmi1) y NaHeni kepysaHHs Np1HTepa NpoBeLiTh 1. YBiMKHITE Wi-Fi Ha MOBiNbHOMY MPUCTPOI Ta BYKOHAMTE MOLLYK
o BKNaALi Haropi ekpaHa [IoHK3y, L1106 BiAKPUTM IHDOPMALLIMHY NaHenb 6€30P0TOBMX MEPEX.
(Dashboard), norim HaTvcHiTs (1 (Wi-Fi Direct). 2. BubepiTb Ha3By NPyHTEPa — TaKy X, fK BiNOOPaXaETbCsA Ha NaHer
2. HatmucHite O (HanawtysaHHs). KepyBaHHA NpUHTEPA.
3. SAKLo Ha gmcnnei BkasaHo, Lo Wi-Fi Direct BUMKHEHO, HATUCHITL

Wi-Fi Direct i yBiMKHITb LieVt cnocib 38'a3ky.

(i ) [lonatkoBi BinoMOCTi Npo 6€30p0ToBNIA APYK | 6e30p0TOBe HANALLTYBaHHA AMB. Ha CTOPIHLI www.hp.com/go/wirelessprinting.

O [onaTkosiBimomMocTi Npo Mo6inbHWIt APYK

Llen Bvpi6 migrpumye ctaHaapTi AirPrint Ta Wi-Fi Direct. LLIo6 oTprMaTi 40OaTKOBI BiAOMOCTi PO MOBIAbHMIA APYK,

BiackaHyvTe QR-kom abo nepenmaitb 3a nocmnaHHaM www.hp.com/ao/LaserJetMobilePrinting.

6. \'_j HacTtpotoBaHHA dakcy (nuwe ana moaenen 3 GyHKLie pakcy - 04aTKOBO)
N

6. 1 Mipknro4veHHA npuHTEpPAa 3. Mig'enHaiiTe Lei TenedoHHWI kaberb 40 NOPTY BUXIAHO! NiHiT dakcy H
Lle aHanorosui npucTpiit. KomnaHia HP paouTb nif'eqHaTvi npuHTEp Ha NPVHTEPI | A0 TenedoHHOT PO3ETKM Ha CTiHi.
[0 OKPEMOT aHanoroBoi TenedoHHOI NiHil. |
H MPUMITKA. Y neskunx kpaiHax/perioHax Moxe 3Hagobutmca

afanTep ans TenedoHHOro kabesto, Lo NoCTa4aeTbs
3 IPUHTEPOM.
Min'enHaviTe Len TenedoHHM Kabenb [0 NOPTY BUXIOHOI MiHil
daxcy ® Ha npuHTepi i 0o TeNedOHHOT PO3ETKM Ha CTiHi.

O Ak HacTpoitv npunTepn HP y TenedoHHiii Lmdposii Mepexi?

[puHTEPM HP po3pobieHi cnewjianbHo 418 BUKOPUCTAHHA 3 aHaNoroBuMm
Tene@oHHMMM MiHiaMn. [ing TenedoHHoT LndpoBoi Mepexxi (Hanpvknaa,
DSL/ADSL, PBX, ISDN un FolP), MoXyTb 6yT1 NOTPI6HI LIMGPO-aHanorosi
repeTBOprOBaYi abo KOHBEPTEPM Mif YaC HAaCTPOHOBAHHS MPUHTEPIB AN
dakcy.

O Ak nioknrounTnca po aBToBigNOBIKaYa abo . . "
anMITKa. Y 3anexHoCTi Bl MOCTaYanibHKKa nocnyr TEJ'quDOHII, NpuHTEP

BHYTPILUHBOTO TeneoHy? MOe ByTI HECYMICHMM 3 yCiMa LIDPOBMMI aBOHEHTCbKMMM MTiHIAMM Y
. . . npoBaaepamy, a TakoX 3 yciMa T1nammn LUndposmx Mepexx abo umdpo-
1. Bin'enHalite kabenb Bin NOPTY TeneoHy 3 aHaMoroBVMM MEpPETBOPHOBAYaMM. 3BEPHITLCA 40 NOCTaYanbHUKa NOCyr
2. BigegHanTe TenedoHHU Kabenb aBToBIAMNO0BIAaYa Bif, TenedoHii 0ns BU3HaYeHHs HaMKPaLLIOT onui 3 HANALLTYBaHHA 06M1aiHaHHS.
TenedOHHOI pO3eTKK, a NoTiM Mif €4HaNTe Moro 4o NopTy MpumiTka. ig Yac HaCTPOrOBAHHSA PO3Mi3HABaHHA CXeMM A3BiHKA
TenedoHy { 3y npyHTEpi. y TenedoHHin cuctemi PBX, LLIO MaE Pi3Hi CXeMn O3BIHKA 4719 BHYTPILLHIX

i 30BHILLHIX BUKMWKIB, NEPEKOHaNTECs, L0 3AiINCHIOETHCS Habip
30BHiLLIHBbOrO HOMepa dakcy LibOoro NPUHTEPA AMS 3aMncy CXemm A3BiHKa.
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6.2 HanawTyBaHHs NpUHTEPa
[Ins BYKOPUCTaHHA GYHKLY (pakcy NOTPIGHO HaNaLLTyBaTV NapaMeTpu Yacy, 1aTh Ta 3aronoBkKy.

LLlo6 BioKpUTK MalCTep HanawTysaHHa dakcis HP (Windows), LLlo6 BcTaHOBWTIM b0 3MIHWUTM 3aroNoBOK MaKCy, BUKOHANTE HACTyMNHe:

BUKOHAWUTE HaCTyrHE: 1. Ha avcnnei nadeni kepysaHHs NpyHTepa HaTUCHITL Fax (Pakc).

1. Biakpwiite HP Printer Assistant (Momiuruk npurTepa HP) 2. HamucHiTb Setup (HanaLLmysaHHs), noTiM HaTUCHITL Preferences
3 MeHto Start (Myck). (MapameTtpw).
2. YBikHi HP Printer Assistant su6epitb Fax (Pakc), nicna yoro 3. HatucHitb kHonky Fax Header (3aronoBok dakcy).

BubepiTb Fax Setup Wizard (MaiicTep HanawTyBaHHa Gakcis). ) . . )
4. BsepniTb CBOE iM'A 260 Ha3BY BALLIOI KOMMaHIi Ta HAaTUCHITL Done (ToTOBO).

BBeaitb Homep akcy, NoTiM HaTUCHITL Done (foToBO).
MPUMITKA. MakcmanbHa KinbkicTb cumBonis Homepa dakcy — 20.
[MPUMITKA. MakcmanbHa KinbkicTb CMMBOMIB 3aronoska gakcy — 25.

3. BWKOHy¥Te BKa3iBKM Ha eKpaHi 419 HanalTyBaHHsA napameTpis
dakcy.

LLlo6 HanaLTysatv gaty/4ac dakcy, BUKOHAITe HaCTyrnHe:

1. HaekpaHi Home (TonoBHMiA) y NaHeni kKepyBaHHa NpuHTepa
NpOBeiTb N0 BKMAAL HAaropi ekpaHa A0HM3Y, LLI06 BiaKpUTK
iHdopMaLliiHy naHens (Dashboard). LLlo6 03HanoMMTICA 3 OETaNbHOR IHDOPMALLEHD LLI0AO IHLLIMX CNocobiB

HaACMNaHHA GaKCiB, TakMx AK HaACWMNaHHsA BakciB 3a po3knanoM abo

Ha[ACMNaHHA IX 3 KOMM'HOTEPa, 3BepHITbCs A0 ocibHMKa KopycTyBaya Ha

BEO-CTOPIHL:

O Disnaiitecs 6inbLue!

2. HaTmucHiTb KHOMKY O (HanawutyBaHHs).
3. HatucHitb Preferences (Mapametpw).

4. HatvcHitb Date/time ([Jata/yac), Wo6 HanawTysaTv oaty Ta

*  www.hp.com/support/[jM429MFP
yac akcy.

1. é BMKOpUCTaHHA QYHKLiIT CKaHYBaHHSA
CkopucTanTecs NporpaMHmnM 3abesneyeHHaM HP Scan Ha komm'toTepi, o6 NoYaTi 3aBAaHHA CKaHYBaHHA Ha MPUHTEPI.

Windows Mac 0S

Binkpwiite cny>k6oBy nporpamy HP Printer Assistant, Bn6epiTtb Mepeiaits y nanky Applications (Mporpamu) i siokpuiite HP Easy Scan.
Scan (CkaHyBaHHA), Nicns Yoro B16epiTb Scan a Document or Photo

(CkaHyBaTV AOKYMEHT un hboTorpadiro).

VCYHEeHHS HecnpaBHOCTEN

MocibHMK KopucTyBaYa [onatkosi pecypcu NiaATPUMKH
Y NoCibHMKY KOPUCTYBaYa MICTATLCA BiAOMOCTi PO BMKOPUCTAHHS LLlo6 oTprMaTK KoMNAekcHy aosiaky HP nns npuHTepa, nepenaits
MPUHTEPA Ta MPO YCYHEHHS HeCNPaBHOCTEN. BiH AOCTYNHWIA B IHTEPHETI: Ha CTopiHKy www.hp.com/support/[[M428MEP abo
1. BigsiganTte cTopiHky www.hp.com/support/[jM428MFP abo www.hp.com/support/|jM429MEP.
www.hp.com/support/(jM429MFP. e BupilleHHs npobnem
2. Bunbepitb NpuHTEP, SKLLIO BiO06Pa3MTLCS BiANOBIAHWIA 3anK1T, Nicns e [lowWyK OOKNAAHMX IHCTPYKLIN LWOA0 HAaNaLUTyBaHHA
4oro KnauHiTb enemeHT User Guides (MocibHvky KopyCTyBaya). «  TepeBipka HasBHOCTI OHOBMEHb NPOrPAMHOTO 3a6e3neyeHHs

i . . *  ®opyMu TeXHIYHOI NiATPUMKM
I'IepeB|p|<a HaABHOCTI OHOBJ1eHb MIKpOMNporpam
1. BigsigaiTe cTopiHky www.hp.com/support/[[M428MFP a6o
www.hp.com/support/[jM429MFP.
2. Ko 39BUTbCA BIiOMNOBIAHWIA 3aMM1T, BUOEPITb MPUHTEP | HATUCHITL
Software and Drivers ([porpamHe 3a6e3neyeHHs Ta apansepw).

.

[apaHTiiHa Ta HopMaTMBHa iHGOPMaLlis

Pecypcn, npucesyeHi MobinbHOMY OpyKY

LLo6 gisHaTuca 6inbLue Npo NpUHTEP, NeperaiTb 3a NOCUNaHHAM
www.hp.com/support/[jM428MFPFAQ a6o sinckaHyite QR-kog.

3. Bubepitb onepaLiiity cicTemy i HaTucHiTb KHonky Next ([ani). [=]3 ﬂE|
4. Bubepitb Firmware (Mikpornporpama) Ta HaT1cHITb kHornky Download ?ﬁﬁ .
(3aBaHTaxmTy). E

—

,%ﬁ}‘i%
. , O st
[osigka naHesi kepyBaHHSA

?

LLlo6 BioKpUTK OOBIAKY, HATUCHITb KHOMKY AOBIAKM £ Ha NaHesi KepyBaHHS
npuHTEPA.

S 0P Heo\ b
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